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1. EDITORIAL

La ultima sesién de la Comision de derechos humanesa® con la adopcion de cuatro
resoluciones y dos decisiones con respecto a leslga indigenas. Dos de las resoluciones
fueron particularmente controversiales: la resdin@n favor del mantenimiento del Grupo
de trabajo sobre poblaciones indigenas (GTPI) éeptada gracias al apoyo en masa de los
paises de Africa, América central y del Sur, y t@&nhide Asia; y la decisién de nombrar la
Sra. Erica-Irene Daes Relatora Especial para etigssobre la soberania permanente de los
pueblos indigenas sobre sus recursos naturaleseftleazada por varios estados pero
finalmente adoptada. Hay que notar que la resoluediGTPI se hace el eco de la resolucion
de la Subcomision y las tomas de posicidn de lasnageiones indigenas durante la
Comisién.

Las otras resoluciones hacen referencia al Grupwatiejo sobre el proyecto de declaracion
(incitando los estados a participar a la sesiéorinél sobre los articulos que seran discutidos
durante la proxima sesion), el segundo reporte dagat® Especial sobre los derechos
humanos vy las libertades fundamentales de los paigiddgenas, y finalmente el informe del
GTPI y el Decenio Internacional. La segunda denisié refiere a la presentacion, por el
Presidente-Relator del GTPI, del reporte de sugdfodo de sesiones durante la segunda
sesion del Foro Permanente sobre Cuestiones Iratigen

Aparte del resumen exhaustivo del punto 15 del odindia de la Comision, intitulado
“Cuestiones Indigenas”, este nimero lidébrmativo presenta el documento de trabajo de la
Sra. Daes sobre la “Soberania permanente de lodopugtiligenas sobre sus recursos
naturales”, asi como las conclusiones y recomendesiael seminario sobre los pueblos
indigenas, las empresas privadas dedicadas a lataoipn de los recursos naturales,
energéticos y mineros, y los derechos humanos.

Contiene ademas una importante resolucion del Gomgeja Union Europea que orienta de
manera precisa la Comision y los Estados miembrosest@brmanera de mejorar la
participacion de los pueblos indigenas en sus arogs, particularmente la de mujeres y
jovenes indigenas. Por primera vez, un documentdad®&JE a este nivel, toma en
consideracion el conjunto de pueblos indigenas solmlos de paises en desarrollo.

El tercero y cuarto periodo de sesiones del Comitérgubernamental de la OMPI sobre
Propiedad Intelectual y Recursos Genéticos, Coneaitms Tradicionales y Folclore, son el
objeto de un resumen sucinto que pone en evideneiata la participacion de indigenas se
hace dificil dado las acreditaciones, los recussasposicion y al alto nivel técnico de los
debates.

Dos otros articulos aseguran el seguimiento dedtgidades de la OIT con relacién a los
Convenios 107 y 169, asi como sus proyectos de Campa técnica, igual que el proceso de
elaboracion del Proyecto de Declaracion AmericanldEA, la cual ha elaborado este afio
una nueva version durante las reuniones entredtal&s, que podria ser adoptada durante la
préxima reunion de la Asamblea General a finalesidie

Para terminar, dhformativose hace el eco de la Declaracion y plan de aac®da Primera
Cumbre de Mujeres de las Américas que tuvo lugaraxa€a, México, a finales del 2002.
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2. COMISION DE DERECHOS HUMANOS
59° Sesion, del 17 de marzo al 26 de abril 2003,Ra 15 del Programa

La Comision aprobo cuatro resoluciones en relacidnlas cuestiones indigenas, incluso una
resolucién destacando “que la continuidad del GrdpoTrabajo sobre las Poblaciones
Indigenas resulta necesaria en razén de su mandatal,ael cual es diferente al de los

conferidos al Foro Permanente y al Relator Especidl'RE presenta su segundo informe
luego de sus visitas a Filipinas y Guatemala, ceyoat central es el impacto de los mas
importantes proyectos de desarrollo sobre los desechumanos y las libertades

fundamentales de los pueblos y comunidades indigenas

Informe sobre Cuestiones Indigenas (Punto 15)
Relator Especial

SuizA destaca los puntos relevantes del informe del &ekdpecial (RE) asi como la necesidad de
coherencia entre los imperativos del desarrollbrggpeto de los derechos humanos de los PI, por un
lado, y el rol determinante de los actores econdsnigor el otro.

EcuADOR da la bienvenida al informe del RE y reconoce ladrtancia de ubicar a los derechos
humanos en primer plano de los proyectos de ddéisarkalemas, reitera su invitacion a todos los RE
y espera contar con su visita en un futuro cercano.

GUATEMALA valora el informe del RE ya que éste trata de foewhaustiva la problematica
histérico-estructural de la poblacion indigena nnidgona de Guatemala y reconoce los esfuerzos del
Estado en el proceso de cumplir los Acuerdos de @azarticular, el que hace referencia a la
Identidad y los Derechos de los Pueblos IndigeBaatemala se encuentra actualmente trabajando en
la transformacién de su sistema judicial, con gétobde que refleje y sirva méas efectivamente a la
diversidad cultural de su poblacién. Con respedts @lerechos sobre la tierra, el gobierno ha cread
la Unidad Presidencial de Resolucién de Confligiasa resolver de forma pacifica los conflictos
agrarios y ruralesMexico y Guatemala han creado un mecanismo para recomgngeoponer
acciones y actividades tendientes a la prevenci@pgracion de violaciones a los derechos humanos
de los PI. México cuenta también con el ProgramMiteoregiones, el cual promueve el desarrollo
de niveles mejorados de salud y nutricién en areagoblacion mayoritariamente indigena.

FILIPINAS desaprueba la forma en la que el RE llevé a cabiovastigacion. Califica de incomprensible su
insistencia en reabrir casos que ya fueron coresier y resueltos por medio de otros procedimiedéota
Comision. También se sorprende por la reducciontidehpo de reunion entre el RE y los funcionarios
gubernamentales y considera que el informe del ggdres “una letania de alegatos sin justificacion y
recomendaciones ridiculas”.

CPA aprecia la visita oficial del RE a Filipinas y ¢ioma sus constataciones de que, a pesar de ldapees
aplicacion de la Ley de Derechos de los Pueblosgémas, ain se perpetran, a nivel alarmante, graves
violaciones de los derechos de los PI. InstanGolaision a apoyar las recomendaciones del inforeh&#, en
particular, aquellas relativas al derecho a ladjeia investigacion sobre violaciones de dere¢hosanos, el
retiro de las fuerzas paramilitares del territat@los PI, la proteccién de los trabajadores ytamtes por los
derechos humanos y el establecimiento de una afiem Filipinas del Alto Comisionado para los Deosch
Humanos. CPA cuestiona las fuentes utilizadas ppgotgerno de Filipinas en su intervencion en réiacon su
desaprobacion del informe del RE, debido a que@steo cuenta con voluminosos registros que furefaan

su contenido.

IOIRD muestra su preocupacion por el posible impactathegque puedan tener las limitaciones econémicas
sobre las visitas oficiales del RE. Lo antedichalabe ser una limitacion dada la importancia dddajo del RE
(adhieredWA/IPNC ).

ANIPA/CPNAB lamenta que los articulos (E/CN.4/2003/90 y A®) ™el informe del RE, que se refieren a
México, no estén redactados segun los términoside§ en los péarrafos 1, 2 y 3 de la ResolucioriZ0que
establece el mandato del RE.

RAIPON agradece al RE por su informe y lo invita a visRaisia para la realizacién de informes futuros.
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Foro Permanente

(NUEVA ZELANDA reconoce la importancia del Foro Permanente (AR)sgara conseguir, oportunamente, que
su pais tenga representacion ante dicho Foro.

La primera sesion del FP fue un paso decisivo Hactadificacion y la efectiva aplicacion de losetshos de

los PIl. Ademas, &uizA le gustaria ver al FP como un signo tangible deolantad de los gobiernos de
reconocer que los derechos de los Pl no son unaaaeino un factor de estabilidad.

CANADA considera que el FP requiere un apoyo total yargpeesenta un importante paso en la promocion de
los derechos de los PI.

CS hace referencia de manera satisfactoria a laugisol 57/191 de la Asamblea General, que estahlrae
secretaria para apoyar al FP en el desarrollo daadato e insta a los Estados y demdas organizscian
contribuir con el Fondo Voluntario establecido ehdi efecto.

ATSIC considera al FP como el medio de asegurar quetassos de la ONU y los organismos internacionales
se apliquen de forma equitativa a los PI. El FRed=incentrarse en las actividades de los divergasismos y
debe contar con recursos especializados para codgrg contribuir al trabajo de dichos organisnaxth{eren
NSWALC, TSRA, FAIRA, NAILSS, NSTSIO).

Proyecto de Declaracion

GRULAC, representado pdCoSTA RICA, considera que terminar el Proyecto de Declaraci) (es una
necesidad bésica, para que los organismos quendefiey protegen los derechos humanos de los Plapued
legitimar sus acciones con el establecimiento @edatlaracion que cuente con reconocimiento inténal.

En sus mudltiples esfuerzos tendientes a la promad#dlos derechos de los PI,RERU desea reiterar su firme
apoyo a la aprobacion del PD en su forma actuah esté dispuesto a aprobarlo con modificacionessie
que éstas refuercen el mandato de la declaracidimete ECUADOR). El Perl considera que el debate de
diciembre indica un avance en las negociacionelsi€eelNUEVA ZELANDA). Se requerira mayor flexibilidad
para el resto de las negociaciondsgVvA ZELANDA Y los paisesiORDICOS).

CANADA declara que es importante que los estados respenida preocupaciones expresadas sobre la situacio
del PD, por medio de un trabajo més arduo y comuangor voluntad politica. Propone una reunién sesional
informal de los estados, a celebrarse del 23 ale2funio en Ginebra, para debatir grupos de adscal ser
considerados en el préximo Grupo de Trabajo. Salali Presidente-Relator que, para mayor transpiargmga
circular los resultados de la reunion.

Se han adoptado s6lo dos articulos del PD entimsadl ocho afios. Esto se debe a la constante deéegie la
existencia de derechos colectivos, en particulalrddrecho a la libre determinacion y del derecha @erra.
Esto representa la violacién de la normativa irsteional en materia de derechos humanos y demuedtta

de voluntad politica por parte de los gobiernoda®iDH es incapaz de adoptar el texto para fieé®edcenio,
quedara demostrada la incapacidad de la Comisi@ngteordar los derechos de los BAHRDC). AILA insta

a los gobiernos a reconocer el derecho inalienalidelibre determinacion de los PI, ya que estartaria los
obstaculos existentes en el Grupo de Trabajo yemréh el proceso de ratificacion.

CITI continGa su protesta en contra de la propuestadeamse que permite a los Estados celebrar reunione
intersesionales informales sin la presencia o@pation de los Pl. Esto es contrario a la metagialdel Grupo

de Trabajo y al espiritu del proceso del PD (agdh&EIV).

Seria grave si el PD fuera desarrollado por loadest para los Pl, promoviendo asi un sistema deestjue
los Pl han luchado para superar; asimismo, éstervaontra del parrafo 6 de las recomendacionesade |
SubcomisiénCIV).

CS destaca la importancia de finalizar el PD antdsfidedel Decenio y observa con satisfaccion elreea
realizado en la Ultima sesion del Grupo de TrabBajdoc.

ATSIC deplora el hecho de que algunos Estados sigantidisdo acerca de la determinacion o calificacién d
los derechos humanos de los Pl por parte de Estadiogluales, rehusandose de este modo a concad&ster

de norma internacional a los derechos indigendsgehNSWALC, TSRA, FAIRA, NAILSS, NSTSIO).

ICC hace referencia a la declaracion conjuntAll&/GCC/ICC vy reitera que las propuestas de los Estados en
relacion con el PD deben respetar plenamente lea @arlas Naciones Unidas, ser totalmente compatitbn

los objetivos bésicos del PD vy reforzarlos. El Rierste del Grupo de Trabajo debe excluir toda pestauque

no cumpla con los criterios mencionados.

Decenio Internacional de las Poblaciones Indigendgl Mundo

Los paises nordicos FINLANDIA , ISLANDIA, NORUEGA, SUECIA Y DINAMARCA ) representados por
GROENLANDIA sefialan tres logros del Decenio: 1) creacion delZymombramiento del RE (felicitan k.
Stavenhagenpor la meticulosidad de su segundo informe); 3)ento de la conciencia respecto de la situacion
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de los Pl a través de diversas actividades orgdaszpor la ONU y las organizaciones de PIl. A pdsagstos
logros, aun queda una tarea importante por hapebar el PD (adhier@RGENTINA).
CANADA continuara con su aporte al Fondo Voluntario paEzeeenio y al Fondo Voluntario para los PI.

IOIRD reconoce la necesidad de realizar una evalua@deécenio que incluya un seguimiento adecuado.
Anteriormente sugirieron una Conferencia Mundial para los PI, tal como lo hizo CMCR3 (Conferanci
Mundial Contra el Racismo). Una forma de dar poalfzado el Decenio seria anunciar un PD acepfzbke los

Pl. También apoyan el anuncio de un Segundo Decsnéste cuenta con un plan de accion claro y no
representa una forma de posponer la confirmaciérPBe(adhiererNCIV, ANIPA, CPNAB, IWA/IPNC ).

ICC comunica que el informe de 1999 del Secretarioe@rde la ONU sobre el progreso en la ejecucidn de
Programa de Actividades para el Decenio no analizéorma critica los problemas del sistema de 1aJJOMN
refleja con exactitud los compromisos contraprodteede los Estados.

Recomendaciones de la Subcomision para la PromocigriProteccion de los Derechos Humanos

ATSIC apoya las recomendaciones de la Subcomision gamrdmocion y Proteccion de los Derechos
Humanos (E/CN.4/2003/2; E/CN.4/Sub.2/2003/46), @mé& de “Proyecto de Decisiones recomendadas a la
Comisiéon de Derechos Humanos para su adopcion”.eraim, 5, 6, 7 y 8. (adhiereiSWALC, TSRA,
FAIRA, NAILSS, NSTSIO).

CITI apoya la resolucion de la Subcomision de organizarseminario internacional sobre el Estudio de
Tratados y otros Acuerdos constructivos entre losl®s Estados (adhietg/A/IPCN ).

IOIRD también apoya esta iniciativa, ya que creara wa fioternacional independiente ante el cual podran
presentarse para su debate las violaciones y daslasurespecto de los tratados. También, comopEmelgue

los tratados son las normas aplicables, la ONUndesga un papel fundamental en el asunto (adhe€i,

AILA ). Ademas, dicho foro otorgaria a los PI la opadad de presentar soluciones basadas en sus propias
leyes y valores (NCIV).

Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas

CuBa recuerda el rol decisivo de la Comisién en la c@adel Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Ingdigen
(GTPI), el FP y el nombramiento de un RE. El GTRIsido particularmente fructifero a pesar de sia féé
recursos. Cuba esta convencido de que la Comisidoantuvo la intencién de desintegrar el GTPI. Bbsio
deben ser excluidos, ni directa ni indirectamente, las posibilidades reales de hacerse oir endaaar
internacional.

Como consecuencia de la creacion del FP, la cadddwel PD vy la decision de crear el puesto de& los
derechos humanos y libertades fundamentales dmuikdsios indigenagyUSTRALIA entiende que el GTPI ya no
es necesario y que el trabajo que éste desempefiglmlmente puede desempefiarse en cualquier skcta
ONU. NUEVA ZELANDA considera que las discusiones del GTPI se hanaesta en los Ultimos afios.

CITI apoya la resolucion de la Subcomision sobre ldimaidad del GTPI. AOIRD le preocupa la posible
disoluciéon del GTPI; opina que la ONU deberia canstsobre el éxito y la fuerza que representa €PG
(adhiererNCIV, AILA, ANIPA/CPNAB, IWA/IPNC ).

ATSIC apoya ampliamente el Informe del GTPI, en paricubs conclusiones del parrafo 84, acerca deshjue
GTPI deberia luchar para completar las nuevaguogines del FP y los RE. ATSIC también sefialaej@&TPI
ha sido un catalizador de recursos especializadda euestion de los derechos humanos de los PRiefath
NSWALC, TSRA, FAIRA, NAILSS, NSTSIO).

Situacion de los paises

Pacifico y Asia

AUSTRALIA declara que su compromiso tendiente a mejorartdacoén de los Pl de Australia en materia de
salud, vivienda y situacion econémica y social, ey educacion ha dado como resultado una clajariag
como por ejemplo, la disminucién en un 75% de latatidad de nifios indigenas.

El Tratado de Waitangi es un documento constituadiole base parBlUEVA ZELANDA . El gobierno valora y
continlla comprometido a reforzar la relacion estEth con losnaori gracias al tratado, en especial en cuanto
a la subsistencia, desarrollo y prosperidad denlasri. El gobierno debe, al mismo tiempo, niveterderechos
de todos los ciudadanos.

VIETNAM considera que las acusacionesTéRP son difamatorias y presenta un documento que, @itguio,
prueba la naturaleza infundada de tales acusacfdnesmento disponible en el doCip).

TRP denuncia la brutal represion y violencia que estfiiendo el pueblalegar de la meseta central de
Vietnam. La Supervision de Derechos Humanos y Atgnkgernacional fueron de los pocos grupos que
clamaron contra los abusos en Vietham y en espemita las violaciones fundamentales de derectwgmhos
que sufren los degar. Los casos especificos dedprrrestos y asesinatos estan documentados,t@lecomo
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concluye el Comité para los Derechos Humanos d@N& en la observacion final de su sesion de jthib
Comité le preocupa la falta de informacion espeaifsobre los pueblos indigenas, especialmente égard
(montafieses), y sobre las medidas adoptadas paemtizar el respeto de su derecho, a tenor detatti 27, a
gozar de sus tradiciones culturales, incluidos eligion y su idioma, y a desarrollar sus actividadaricolas”.
TRP considera sumamente importante prestar ateraigredido que el Comité de Derechos Humanos de la
ONU hizo al gobierno de Vietnam de qtleas organizaciones no gubernamentales y otros dogade
vigilancia de los derechos humanos deberian teneeso a las mesetas central€CPR/CO/75/VNM)

CPA se alarma ante el reciente pronunciamiento pde kel gobierno de Filipinas que indica que surjztéaml

es la recuperacion econémica, lo cual implica lanmcién de la produccion minera y energética para
inversiones extranjeras. La violencia policial yitar en contra de los PI no disminuye.

El Pl jumma de Chittagong Hill Tracts, Bangladesh, no gozatodebeneficios de los programas de desarrollo
ni del uso de sus tierras, las cuales permanecapadas por musulmanes Bengalies y militallesnsta al
gobierno de Bangladesh y a sus patrocinadoresatiemales para el desarrollo a que reconozcaspgten el
derecho de los PI a elegir sus prioridades de délsay a beneficiarse de ellas.

Ameérica del Sur

Por medio de acuerdos entre el gobierno chilersgomunidad indigena y sus lider€syLE ha desarrollado
politicas de reconocimiento de la diversidad caltdel pais que implican la inclusién de los Pll@toma de
decisiones respecto de cuestiones que los afeletaproteccion del patrimonio y cultura indigenasely
ofrecimiento de un desarrollo autbnomo con su pragentidad.

La Reforma Constitucional en la Argentina de 198doipor6 mejoras significativas a las politicasreob
diversidad étnica y cultural, que consagran laterisa previa de los Pl &kRGENTINA .

El compromiso d&ECUADOR de respetar los derechos de sus Pl esta reflefado Constitucién, en la cual se
les reconocen derechos individuales y colectivos.

La Constitucion Nacional dBARAGUAY de 1992 constituye un paso fundamental en la pc@mode los
derechos de los PI, ya que reconoce su existeania ¢pueblos”, asi como su derecho a la libre deteacion,

a la preservacion del desarrollo de su identidétdral en su propio medio ambiente y a la propiediada tierra
comunitaria. El Convenio 169 ha sido incorporada eonstitucién. En 2002, Paraguay llevé a cabseglindo
censo nacional de poblaciones indigenas, que comtda ayuda y el apoyo de los Pl y confirma lastexicia de
una politica de reclamos de tierras que tradicrorate han sido propiedad de los PI.

En VENEZUELA, los PI tuvieron voz, por primera vez, en la AsiabNacional Constituyente durante los
debates motivados por la actual Constitucion dedpublica Bolivariana de Venezuela, la cual, bajttelo
“Derechos de los Pueblos Indigenas”, reconoce stieekia, organizacion social, politica y econoroidiura,
lenguas y religiones. Ademas, también reconocedatho de los Pl a la propiedad colectiva de &asas que
les pertenecieron tradicional y ancestralmenteAs@mblea Nacional también ratificé el Convenio 169.

CITI declara que en Guatemala se siguen violando legldes humanos de la poblacion y, particularmelge,
los pueblos indigenas. El sistema judicial no epaitial al impartir justicia para las miles de was
desaparecidas, torturadas, secuestradas o asasibadauerte de Diego Xon Salazar, un militangeya por los
derechos humanos, el 4 de abril de 2003 y de AmtBop Caal, otro militante por los derechos humaieokws

Pl, que fue encontrado sin vida en diciembre d&2@@go de haber sido secuestrado, son dos ded@ntes
casos concretos que revelan la situacion en Guker@dT| espera que el RE continle investigando el
incumplimiento de los Acuerdos de Paz y los Acusrdobre la Identidad y los Derechos de los Pueblos
Indigenas por parte del gobierno, y que apoyedasatidas de indemnizacion para el pueblo maya pte ga
organizaciones indigenas.

ANIPA/CPNAB estan preocupados por las continuas violaciones ddrechos humanos de los Pl en México,
manifestadas en actos de discriminacion, expuld@tierras, programas de esterilizacion forzosartyitas. El

31 de mayo de 2002, hubo otra masacre de Pl comsecoencia de la problematica en torno al deredao a
tierra. Las politicas discriminatorias del gobiefdese impiden resolver los 22.000 conflictos sobeera que
afectan en forma directa a las comunidades indggdaaviéxico. El 14 de agosto de 2002 se adoptarevas
reformas constitucionales, legales y administratigae niegan y limitan los derechos adquiridoslpsrPIl a
través de arduas luchas.

América del Norte

AFRE declara que los descendientes de africanos, astdevéa Didspora de la Esclavitud, se encuentrataha
la fecha luchando para que la ONU les reconozcdesgshos humanos innatos. Han sufrido la destradotal

de su esencia por la pérdida de su identidad, &pgaligion originarias. Solicitan que esta cu@ssea incluida

en el programa de la Subcomision y a cargo del @GdapTrabajo para las Minorias.

RNTI presenta la siguiente declaraciditosotros, la Nacién Buffalo River Dene en virtud del derecho
internacional y en el marco del Tratado N° 10, deminos que somos una Nacién Soberana dentro de otra
Nacion y que el caso “Catarat/Sylvestre vs. the @uiao fue tratado de la forma correspondiente arCbrte
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Suprema de Canada. Por lo tanto, tomaremos acciengsnto Nacién Buffalo River Dene, y por la prase
notificamos al gobierno canadiense y a las empresagtinacionales dentro de nuestro territorio que
presentaremos el caso ante el Tribunal Internaciate La Haya, Holanda, por violacion de los Deresho
Humanos respecto de la pérdida de nuestros dereshodrtud del Tratado”Efectivamente, la Corte Suprema
de Canada se neg0 a escuchar este caso debideaisiien “demasiadas consecuencias para Canadéjua
tenga numerosas consecuencias para la nacion eiermjanto al Tratado N° 10, de derecho a la tidos,
recursos, etc. De sus tierras se extraen, milesilttnes de dolares en recursos, sin compensabiymay sin
el consentimiento previo y libremente expresaddeluefios legitimos de la tierra.

Africa

Luego de cinco afios de agresiones por parte dedRuablganda, I&EPUBLICA DEMOCRATICA DEL CONGO
cuenta con 3.500.000 victimas, de las cuales ladnsion nifios. La comunidad internacional estardbtde la
masacre sufrida por Igggmeosen el distrito de Ituri en 2002, perpetrada parrebeldes del Movimiento de
Liberacion Congolés. A pesar de esta situaciénmaate, hay so6lo 5.500 Cascos Azules responsableacds
cumplir el proceso de paz. El gobierno congoléxitalque se aumente al nimero de Cascos Azuleg \sqg
mision sea la de imponer la paz, de acuerdo c@apitulo VII de la Carta de las Naciones Unidasnahos en
el distrito de Ituri. Sin embargo, los Estados nbiess no estan dispuestos a proporcionar las fueesesarias,
aun cuando Sierra Leona, un pais 30 veces masfi®ceya obtenido 20.000 Cascos Azules. Para peeder
seguridad y los derechos humanos de los Pl y gt de los habitantes del Congo, se requiere &cidne de un
Tribunal Internacional para los crimenes cometelo®rodro e Ituri, asi como una mayor intervenadériropas
de la ONU.

Otras regiones

Entre las numerosas voces de oposicion al Areailitte Comercio de las Américas (ALCAJIMARC presta
especial atencién al impacto que tendra sobre loDBrante la reunion de los ministros de Relacsone
Exteriores, celebrada en Quito el pasado octubra lgapreparacion del ALCA, los representantesodeRl|
presentaron una declaraciéon que contenia sus angognen contra del ALCA, que para ellos representa
amenaza al derecho a la diversidad y pluralidad\LE2ZA es contrario a la vision del mundo que tietes PI,

ya que promueve la integracién mas que la divedsid@avés del establecimiento de un mercado libre.

CS condena la ley propuesta recientemente por eegubinoruego que alega que no existe diferencianalg
entre los indigenasamiy los noruegos no indigenas respecto a su deethdierra, a pesar del hecho de que
los tribunales han comenzado a reconocer que blgsami es en realidad el propietario colectivedegtierras
tradicionales.

RAIPON deplora el hecho de que la Federacién Rusa ne&tedps territorios tradicionales de los PI. La
situacién ha empeorado debido al Cédigo de Tieteala Federacion Rusa, aprobado en octubre de goel,
excluye el uso gratuito de terrenos. Se da pridraléos intereses del desarrollo industrial, cosmelecaso del
norte y el lejano oriente de Rusia. Toda Europasgom® gas extraido de las tierras tradicionale@sleeinets
Todas las fuentes importantes de petréleo de Rasdén dispersas en todo el territorio tradicionalisfritos
auténomos de los Rdhantimansis, emalo-nenetsy evenkisy la provincia de Sajalin. RAIPON declara que
continta siendo dificil para los PI al Norte de iRusbtener informacién sobre sus derechos, pritroipate,
debido a la barrera del lenguaje, razon por la BAIPON acudié al Presidente de la Federacion Ruka
solicitd que presentara una iniciativa ante la OpHsa realizar la Conferencia Mundial /Global soloe
Derechos de los Pueblos Indigenas 2004 en teeoritoso.
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Otras declaraciones presentadas ante la Comisiénrtoelacion a los pueblos indigenas

Derecho a la libre determinacion (Punto 5)

« Federacion Internacional para la Proteccién de®chos de las Minorias Etnicas, Religiosas, Listigias
otras: la situacion de Cabinda, ex colonia portegueon todo el derecho a ejercer y disfrutar secthe a g
libre determinacion.

* Movimiento Indio “Tupaj Amaru”: desaprobacion ds fgoliticas externas de EE.UU.

Discriminacion racial (Punto 6)

* Movimiento Indio “Tupaj Amaru”: historia y ejempl@tuales sobre racismo.

Derecho al desarrollo (Punto 7)

« Consejo Internacional de los Tratados Indios:tlzasion de loslineh (navajo) respecto del uso de su tig
para actividades mineras por parte de la PeabodyeeCoal Company.

« Grupo internacional de derechos minoritarios: matgién de una serie de informes y documentos dob
derechos de las minorias y los Pl y el derechesélollo.

Violacion a los derechos humanos (Punto 9)

« Partido Radical Transnacional: la situacién delgbueighur y la amenaza de su extincion en virtud de la

politica de colonizacion, asimilacion e intimidatigor parte del Gobierno Comunista Chino.
« Franciscanos Internacionales/Dominicanos por laiciasy la Paz: la cuestion de la violacion pasgq
actual de los derechos humanos en Papua, Indonesia.
» Sociedad Africana de Derecho Internacional y Coatpay: 1) la situacion de lasubios en Kenya y 2) €
conflicto armado en Darfur (Sudan).
» Consejo Internacional de los Tratados Indios: sitirade losshoshones occidentaleglas hermanas Dan

tierras.
Instituto Internacional por la Paz: deterioro dederechos humanos de kisdh (Pakistan) como resulta
de un gobierno no representativo creado por losamgk en las elecciones de octubre de 2002.
Derechos econdmicos, sociales y culturales (Punt@) 1
* Consejo Internacional de los Tratados Indios (greentacion de la nacig@wich’in}: lucha de lo
Gwich'in para salvar al Refugio Artico sagrado %&b restante de el Unico ecosistema costero intig
Alaska) de la explotacion destructiva del petroleo.
 Organizacion Internacional para los Derechos Hurmg@oa el Derecho a la auto-alimentacion: dereel]
los campesinos y comunidades indigenas a teneagipara producir su propia comida.
¢ Organizacioén Internacional para el Desarrollo de Recursos Indigenas: recomienda la inclusion @

referencia al Tratado sobre Derecho a la Salud progecto de resolucion sobre el derecho a ladsahy

virtud del punto 10 del programa.
Derechos civiles y politicos (Punto 11)

¢ Asociacion Mundial Indigena/Coalicion de Puebloslaciones Indigenas: las naciongg’ik, tenekee
thlingit, kuiu thlingit, taanta kwan thlingit , Na Koa lkaika O Ka LaHui Hawaii, el Tribunal
Kanaka Maoli y los Ancianosaleut, presentan una protesta diplomética contra laidnelegal de
Alaska.
Derechos del nifio (Punto 13)
« Consejo Internacional de los Tratados Indios: laotilora situacién de los nifios indoamericanos
habitan en los EE.UU. y en muchos otros paisesaafes por la contaminacion ambiental.
Grupos e Individuos Especificos (Punto 14)
¢ Consejo por los Derechos de las Mujeres de As@acion de los derechos humanos de las intoc
conocidas comdalits (20% de la poblacion total de Nepal).
Promocién y proteccion de los derechos humanos yrfcion efectiva de los mecanismos de derechos
humanos (Punto 17 y 18)
¢ Asociacion Mundial Indigena/Coalicion de Puebloblaciones Indigenas: protesta diplomatica cont
anexion ilicita de Alaska y Hawai

atacados por el gobierno de los EE.UU. y la palitederal debido a la cuestion de los derechos—:slaj:
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Resoluciones relativas a los pueblos indigenas

Grupo de Trabajo sobre las Poblaciones Indigenas
Resolucion de la Comision de Derechos Humanos 2088/

La Comision de Derechos Humanos:

Tomandonota de la resolucion 2002/17, adoptada por lac@uksién de Promocién y Proteccion de los
Derechos Humanos el 14 de agosto de 2002, asi dehinforme del Grupo de Trabajo sobre las Pobtewso
Indigenas acerca de su 20° periodo de sesionebl ES&Lib.2/2002/24), en particular, de su prograeaation,
Apreciando que los mandatos respectivos del Grupo de Trabafwe las Poblaciones Indigenas de la
Subcomisién, del Foro Permanente para las Cuestiodégenas y del Relator Especial de la Comisafimesla
situacién de los derechos humanos y las libertddetamentales de los indigenas son complementarias
dan lugar a duplicacién de trabajo alguna,

Considerandoque la continuidad del Grupo de Trabajo sobrePlaklaciones Indigenas resulta necesaria en
razén de su mandato actual, el cual es diferertte ks conferidos al Foro Permanente y al ReEspecial,

1. Hace suyas las recomendaciones 5 y 8 de la Bukiba de Promocién y Proteccion de los Derechos
Humanos contenidas en el informe sobre su 54° gerite sesiones (E/CN.4/2003/2-E/CN.4/Sub.2/2002/46,
cap. I);

2. Recomienda que el Consejo Econémico y Socigatetebidamente en cuenta el contenido de la peesent
resolucion al llevar a cabo, en su periodo de sesicustantivo de julio de 2003, el andlisis devgolbs
mecanismos, procedimientos y programas existemtes marco de las Naciones Unidas relativos a $ostas
indigenas solicitado en el parrafo 8 de la res6lu@000/22 del Consejo, de 28 de julio de 2000y kaalecision
2002/286 del Consejo, de 25 de julio de 2002.

La Comisién adoptd la Resolucién 2003/55 por una tacion de 34 a favor, 15 en contra y 15 abstenciae
Las posiciones de los estados son las siguientes

A favor: Africa del Sur, Argelia, Arabia Sauditargentina, Bahrein, Brasil, Burkina Faso, Chile, ighiCostd
Rica, Cuba, Republica Democratica del Congo, Galkamtemala, India, Kenia, Republica Popular ded,ip
México, Pakistan, Paraguay, Perd, Federacion Rissra Leone, Republica Arabe Siria, Sri Lanka, &8
Swazilandia, Tailandia, Togo, Uganda, Uruguay, \zemeéa, Vietnam, Zimbabwe.

En contra: Alemania, Australia, Austria, Bélgicaan@da, Republica Coreana, Croacia, Estados Unidqs d
Ameérica, Francia, Irlanda, Japén, Polonia, Sudd&@no Unido, Ucrania.

Abstenciones : Armenia, Camerin, Malasia, Senegal.

Derechos humanos y cuestiones indigenas
Resolucion de la Comisién de Derechos Humanos 2003/

La Comisiéon de Derechos Humanos:

1. Acoge con satisfacciéel segundo informe del Relator Especial sobrétlacon de los derechos humanos y
las libertades fundamentales de los indigenas (B#2B03/90 y Add.1 a 3), presentado de conformictad la
resolucién 2002/65 de la Comisién;

2. Alienta al Relator Especial a seguir examinando la formasymedios de superar los obstaculos que se
oponen a la proteccién plena y efectiva de losaer® humanos y libertades fundamentales de logenes, de
conformidad con su mandato, que figura en la reg@mi2001/57 de la Comision;

3. Pide al Relator Especial que, en el desempefio de su, ldime en consideracion las recomendaciones de la
Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriatidn Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de
Intolerancia sobre las cuestiones relacionadasganandato;

4. Pide tambiénal Relator Especial que, en el desempefio de sulat@ly en el marco de la Declaraciéon
Universal de Derechos Humanos y todos los demé&simentos internacionales de derechos humanoaeca
reciba de los gobiernos, los érganos de las Nasitimidas creados en virtud de tratados de derduimanos,

los organismos especializados, los mecanismos iatgede la Comision y de la Subcomisién de Proéroyi
Proteccion de los Derechos Humanos, asi como de otganizaciones intergubernamentales, otras
organizaciones pertinentes del sistema de las Nesitnidas y la sociedad civil, incluidas las oigationes
indigenas, informacién sobre las violaciones de desechos humanos de los indigenas, dondequiera que
ocurran, intercambie esa informacién y reacciomeafiacia a la misma;
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5. Pide ademasl Relator Especial que siga trabajando en lossentluidos en su primer informe, en particular
los que tienen repercusiones en la situacion dedévechos humanos y las libertades fundamentaldesde
indigenas, que pueden contribuir a promover el @ebabre las cuestiones fundamentales del "Proydeto
declaracién de las Naciones Unidas sobre los desadi los pueblos indigenas”;

6. Invita al Relator Especial a que, en el cumplimiento wWéabor, tenga en cuenta todas las recomendaciones
del Foro Permanente para las Cuestiones IndigedekGrupo de Trabajo sobre las Poblaciones Indigee la
Subcomisién que guarden relacion con su mandato;

7. Pide a la Oficina del Alto Comisionado de las NaciohBsdas para los Derechos Humanos que facilite la
asistencia del Relator Especial al segundo perfledeesiones anual del Foro Permanente para lasidhiess
Indigenas, que se ha de celebrar en la Sede Natisnes Unidas en mayo de 2003;

8. Reiterala invitacion hecha al Relator Especial a quetprespecial atencion a las violaciones de los derec
humanos y las libertades fundamentales de los niflas mujeres indigenas y tenga en cuenta un@eueiga

de género;

9. Pidea todos los gobiernos que cooperen plenamenteld®elator Especial en el desempefio de las fungione
y deberes que le han sido encomendados, que laistnem toda la informacién solicitada y que resfzon
prontamente a sus llamamientos urgentes;

10. Celebra las visitas oficiales iniciales del Relator Espégr alienta a los gobiernos a que respondan
favorablemente a las solicitudes del Relator Egpee visitar sus paises;

11. Toma notade la intencion de la Oficina del Alto Comisionagoara los Derechos Humanos de organizar,
utilizando contribuciones voluntarias, un seminasabre la administracion de justicia para ayudaRelator
Especial a examinar el principal tema de su inforamual de 2004, con la participacion de expertos
gubernamentales, indigenas, no gubernamentalepandientes;

12. Alienta a las Naciones Unidas, incluidos sus organismopedgaizados, las organizaciones
intergubernamentales regionales, los gobiernosgipertos independientes, las instituciones indeles, las
organizaciones no gubernamentales y, en partidasindigenas, a que cooperen en la mayor medidilp

con el Relator Especial en el cumplimiento de snda#;

13. Alienta a la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Infmidn a tener debidamente en cuenta las
cuestiones indigenas en su declaracién de prirgcipan de accién y en todos los demas prograenisigntes
que apruebe la Cumbre, que se celebrard en Gieal2803 y en la ciudad de Tunez en 2005;

14.Instaa los Estados que aun no lo hayan hecho a quéleosis, con caracter prioritario, la posibilidad de
firmar o ratificar el Convenio sobre pueblos indige y tribales en paises independientes, de 19896% o de
adherirse a éste;

15. Insta a todos los Estados, en este contexto, a que aanipd compromisos relacionados con la presente
resolucién contraidos en virtud de la Declaraci@h jrograma de Accion de Durban;

16. Pide al Relator Especial que presente un informe ssbseactividades a la Comisién en su 60° periodo de
sesiones;

17. Pide al Secretario General y al Alto Comisionado deNasiones Unidas para los Derechos Humanos que
presten al Relator Especial toda la asistencia hatécnica y financiera necesaria para el cumefitoide su
mandato;

18. Decideexaminar el seguimiento de esta cuestion, corctararioritario, en su 60° periodo de sesiones en
relacion con el mismo tema del programa.

Grupo de Trabajo de la Comision de Derechos Humanancargado de elaborar un proyecto de
declaracion

Resolucion de la Comisién de Derechos Humanos 2088/

La Comision de Derechos Humanos:

1. Toma notadel informe del Grupo de Trabajo (E/CN.4/2003/92dd.1) y celebra la continuacion y la indole
positiva de las deliberaciones del Grupo de Trabajo particular las medidas adoptadas para asetprar
participacion efectiva de las organizaciones ddgmidnes indigenas;

2. Expresa su reconocimientpor la labor realizada por el Consejo Econémicoogi@ al examinar las
solicitudes presentadas por las organizacioneodmgones indigenas para patrticipar en el Grup@rdéajo

en virtud de los procedimientos establecidos emeko de la resolucién 1995/32 de la Comision;

3. Acoge complacidéas decisiones en que el Consejo aprueba la ipatién de organizaciones de poblaciones
indigenas en la labor del Grupo de Trabajo e ialk@onsejo a que tramite lo antes posible todasdbsitudes
pendientes, ateniéndose estrictamente a los promsdos establecidos en el anexo de la resolu@86/82 de

la Comision;

4. Recomiendajue el Grupo de Trabajo se relina durante diezlalbasables antes del 60° periodo de sesiones
de la Comision, sufragando el costo de la reunadmaargo a los recursos existentes;

5. Invita al Presidente-Relator del Grupo de Trabajo az&atonsultas con la Oficina del Alto Comisionado d
Naciones Unidas para los Derechos Humanos parandete la posibilidad de convocara a reuniones

10
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extraordinarias del Grupo de Trabajo, con cargmsadcursos existentes, con el fin de lograr quevaace en la
redaccion de una declaracion sobre los derechlmsgrieblos indigenas ;

6. Alienta a todos los Estados interesados a que participama reunion oficiosa entre periodos de sesiones
para examinar los grupos de articulos a que serkémencia en el parrafo 78 del informe del Grdpdlrabajo

y pide al Presidente-Relator del Grupo de Trabap asegure que los resultados de esta reunidosEHientre
periodos de sesiones se comuniquen a todas l&s paftresadas antes del proximo periodo de sesidele
Grupo de Trabajo;

7. Alientaa las organizaciones de poblaciones indigenaa@u@o se hayan inscrito para participar en el Grup
de Trabajo y que deseen hacerlo a que soliciteautarizacion de conformidad con los procedimientos
establecidos en el anexo de la resolucion 199532 €omision;

8. Pide al Grupo de Trabajo que presente un informe stzbrearcha de los trabajos para que lo examine la
Comisién en su 60° periodo de sesiones en relacidel tema del programa titulado "Cuestiones iebdg";

9. Recomiendal Consejo Econdmico y Social que adopte el sigeiproyecto de decision:

"El Consejo Econémico y Social, tomando nota delucion 2003/57 de la Comisién de Derechos Hasian
de 24 de abril de 2003, autoriza al Grupo de Tmbajablecido de conformidad con la resolucion 1¥®8e la
Comision, de 3 de marzo de 1995, a que se returantduun periodo de diez dias laborables antesfel 6
periodo de sesiones de la Comisién, sufragandaséb ce la reunién con cargo a los recursos exésen

Grupo de Trabajo sobre las Poblaciones Indigenasecenio Internacional de las Poblaciones Indigenas
del Mundo

Resolucion de la Comisién de Derechos Humanos 2008/

La Comision de Derechos Humanos:

I. INFORME DELGRUPO DETRABAJO SOBRE LASPOBLACIONESINDIGENAS DE LA SUBCOMISION DEPROMOCION Y
PROTECCION DE LOSDERECHOSHUMANOS

1. Toma notadel informe de la Subcomision de Promocion y Rw&n de los Derechos Humanos
(E/CN.4/2003/2 y E/CN.4/Sub.2/2002/46) y del inferatel Grupo de Trabajo sobre las Poblaciones Indige
relativo a su 20° periodo de sesiones (E/CN.4/&2(002/24);

2. Toma notade que el Grupo de Trabajo est4 llevando a cabexamen amplio de las cuestiones y de las
multiples situaciones y aspiraciones de los pueibldigenas del mundo y que en su 21° periodo densssel
Grupo de Trabajo se centrard en el tema de "Loslpsiandigenas y la mundializacion"”, e invita a los
gobiernos, a las organizaciones intergubernamentake las organizaciones de indigenas y organizesioo
gubernamentales a que faciliten informacion y datiwe este tema al Grupo de Trabajo en su 218duede
sesiones;

3. Invita al Grupo de Trabajo a que, en sus deliberaciona® d0s acontecimientos relativos a la promocion y
proteccion de los derechos humanos de los indigésraga en cuenta la labor que realizan, en el ondecsus
respectivos mandatos, el Foro Permanente para uastiGnes Indigenas, todos los relatores especiales
representantes especiales, los expertos indepésslidos grupos de trabajo y los seminarios deréogeen lo
que respecta a la situacién de los indigenas;

4. Recomiendal Consejo Econémico y Social que autorice al @rdp Trabajo a reunirse durante cinco dias
laborables con anterioridad al 55° periodo de seside la Subcomisién;

5. Invita al Grupo de Trabajo a que continle examinandoriad en que los conocimientos particulares de los
pueblos indigenas pueden contribuir a la labor @elipo de Trabajo, y alienta a los gobiernos, las
organizaciones indigenas y las organizaciones bergamentales a tomar iniciativas para garantezaldna
participacién de los indigenas en las actividadixionadas con las tareas del Grupo de Trabajo;

6. Pide al Secretario General que:

a) Facilite al Grupo de Trabajo los recursos y lataacia adecuados para el desempefio de su lablwida la
difusion de informacion suficiente acerca de lasvatades del Grupo de Trabajo a los gobiernos, los
organismos especializados, las organizaciones bergamentales y las organizaciones indigenas, |diom de
fomentar la participacion més amplia posible etabor;

b) Transmita lo antes posible los informes del Grdpdlrabajo a los gobiernos, las organizacioneigémas y
las organizaciones intergubernamentales y no gabh®ntales para que formulen observaciones y sugasen
concretas;

7. Recuerdda resolucion 56/140 de la Asamblea General, ddelfliciembre de 2001, en la que se amplio el
mandato del Fondo de Contribuciones VoluntariaasiéNaciones Unidas para las Poblaciones Indigesrasl

fin que éste pudiera utilizarse también para ayadirs representantes de las comunidades y orgéonies
indigenas a asistir a las reuniones del Foro Pantarpara las Cuestiones Indigenas, y hace unri@nto a
todos los gobiernos, organizaciones y particulares estén en condiciones de hacerlo para que evesidh
posibilidad de aportar contribuciones al Fondoseleposible sustancialmente mas altas;

11
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I1. DECENIOINTERNACIONAL DE LAS POBLACIONESINDIGENAS DELMUNDO

8. Toma notadel informe de la Alta Comisionada de las Naciodeglas para los Derechos Humanos sobre la
ejecucion del programa de actividades del Decenternacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo
(E/CN.4/2003/91);

9. Invita al Grupo de Trabajo sobre las Poblaciones Indggengue continle su examen de las actividades
emprendidas durante el Decenio y alienta a losegobs y a las organizaciones intergubernamentales y
gubernamentales a que faciliten informacion sobtegeo de los objetivos del Decenio, de conforrdidan el
parrafo 16 del anexo de la resolucién 50/157 desemblea General, de 21 de diciembre de 1995;

10. Acoge complacidéa afirmacion de la Asamblea General de que urlogiprincipales objetivos del Decenio
es la aprobacién de una declaracion sobre los liesede las poblaciones indigenas y exhorta a que se
concluyan pronto las importantes negociacionessquestan celebrando sobre este asunto;

11. Acoge complacidda celebracion del histérico primer periodo deies del Foro Permanente para las
Cuestiones Indigenas en Nueva York en mayo de 28(##ra con interés la convocacion del segundodeeri
anual de sesiones, que se celebrard del 12 al 28agile de 2003, y alienta a todas las partes iradess
incluidos todos los mecanismos, procedimientos gggamas existentes en las Naciones Unidas para las
cuestiones indigenas, a que, sin exceder los muegistentes, sigan velando por que el Foro esté
adecuadamente financiado y que funcione bien amglara su amplio mandato, incluso mediante latac&mn

del necesario apoyo de secretaria;

12. Pide al Alto Comisionado que, en su calidad de Cooudtinadel Decenio, presente a la Comision de
Derechos Humanos, en su 60° periodo de sesioresctualizacion del informe anual en el que se smemias
actividades del sistema de las Naciones Unida$ mareo del programa de actividades del Decenigekation

con el tema del programa titulado "Las cuestionéégenas”, de conformidad con la solicitud de lamilea
General al Secretario General;

13. Observaque, en su informe, el Alto Comisionado, en sudedl de Coordinador del Decenio, examina la
ejecucién del programa de actividades del Decepnima nota de la informacién que contiene acercéasle
actividades del sistema de las Naciones Unidadyidos los organismos especializados, y otras ideties
intergubernamentales relacionadas con las poblesigrdigenas, e insta a todas las partes interesadae
intensifiquen sus esfuerzos para alcanzar losigbgetiel Decenio;

14. Subrayael importante papel que desempefia la cooperaciémacional en la promocion de los objetivos y
actividades del Decenio y de los derechos, el btang el desarrollo sostenible de los indigenas;

15. Hace un llamamient@ todos los gobiernos, organizaciones y partieglajue estén en condiciones de
hacerlo para que presten apoyo al Decenio aportemwtoibuciones al Fondo de Contribuciones Voluatade

las Naciones Unidas para el Decenio Internacioaddsl Poblaciones Indigenas del Mundo;

16. Alienta a los gobiernos a que, segun corresponda, re@mxia importancia de adoptar medidas a nivel
nacional para el logro de los objetivos y la reddian de las actividades del Decenio, presten apbip@cenio,

en consulta con los indigenas, mediante:

a) La preparacion de programas, planes e infornlasiomados con el Decenio y el establecimientoatsitgs
nacionales u otros mecanismos en los que partidigégenas a fin de garantizar que los objetivastividades

del Decenio se planifiquen y realicen en plenatmmiacion con los indigenas;

b) La busqueda de medios de dar a los indigenasespensabilidad en sus propios asuntos y una veraad
participacion en la adopcion de decisiones solsredastiones que les atafien;

¢) La determinacién de los recursos para las aetiled encaminadas a lograr los objetivos del Decenio

17. Hace un llamamient@ las organizaciones intergubernamentales y nergamentales para que presten
apoyo al Decenio, determinando, en cooperaciériammdigenas, recursos para las actividades eneaias a
lograr los objetivos del Decenio;

18. Alientaa los gobiernos a que estudien la posibilidadpdetar contribuciones, segun corresponda, al Fondo
para el Desarrollo de las Poblaciones Indigena&ndérica Latina y el Caribe, a fin de apoyar el toge los
objetivos del Decenio;

19. Pideal Alto Comisionado que adopte disposiciones paeala dependencia de las poblaciones indigenas de
la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones dasi para los Derechos Humanos tenga la dotacion de
personal y los recursos suficientes para facilitaealizacion efectiva de las actividades del Dage

20. Recomiendal Alto Comisionado que, al elaborar programalemarco del Decenio Internacional de las
Poblaciones Indigenas del Mundo y el Decenio deNksiones Unidas para la educacion en la esfedasde
derechos humanos, preste la debida atencion alrdiésaconstante de la capacitacion de los indigesra la
esfera de los derechos humanos;

21.Alientaal Alto Comisionado a que coopere con el Depantainée Informacién Pdblica en la preparacion y
difusion de informacion sobre el Decenio Internaelode las Poblaciones Indigenas del Mundo, cuinlatel
exponer fielmente la informacion relativa a losigahas;

22. Recuerdael informe del Relator Especial de la SubcomisiénPromocién y Proteccion de los Derechos
Humanos titulado "Estudio sobre los tratados, coimgey otros acuerdos constructivos entre los Bstgdias
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poblaciones indigenas" (E/CN.4/Sub.2/1999/20) yatorota de la informacién proporcionada al resppotdos
gobiernos, las organizaciones no gubernamentalas grganizaciones indigenas que figura en el iméodel
Alto Comisionado;

23. Invita a las instituciones financieras y de desarrolldpsaprogramas operacionales y a los organismos
especializados de las Naciones Unidas a que, derotdad con los procedimientos vigentes de susarivg
rectores:

a) Asignen mayor prioridad y mas recursos, en susitside competencia, al mejoramiento de la siéuade

los indigenas, y presten especial atencién a lessitades de esas poblaciones en los paises erntlesan
particular mediante la preparacion de programaacd&n especificos con miras al logro de los objstidel
Decenio;

b) Pongan en marcha proyectos especiales, por luductos apropiados y en colaboracién con los imgigie
para apoyar sus iniciativas a nivel comunitarioagilftar el intercambio de informacién y conocintesn
técnicos entre los indigenas y los expertos comfetp

¢) Designen a los encargados de coordinar con el@dimisionado las actividades relacionadas coreekebio

y encomia a las organizaciones que ya lo han hecho;

24. Recomiendaue se tenga en cuenta la situaciéon de los indégen las proximas conferencias pertinentes de
las Naciones Unidas, como la Cumbre Mundial scbr8dciedad de la Informacién, y expresa su satigfac
por la atencién que se da a las cuestiones inddgaméos resultados del periodo extraordinarioed®mses de la
Asamblea General sobre la infancia y la Cumbre Nalshbre el Desarrollo Sostenible a este respecto;

25. Recuerdala recomendacién de la Conferencia Mundial contr&acismo, la Discriminacién Racial, la
Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia we e Secretario General efectlie una evaluacitlosie
resultados del Decenio y formule recomendaciongseo de la forma de celebrar su final, incluicheslidas

de seguimiento apropiadas, y pide al Secretariefaéque ponga en marcha esa evaluacion;

26.Recuerdda decisién 2001/36 del Consejo Econdmico y Spdel26 de julio de 2001, en la que se pedia al
Secretario General que recabase informacion degddernos, las organizaciones no gubernamentass, |
organizaciones de indigenas, el Foro Permanentedgstlos mecanismos, procedimientos y programas
existentes en las Naciones Unidas para las cuestindigenas, como el Grupo de Trabajo sobre la€iones
Indigenas, como base para realizar el examen eaxttmen el parrafo 8 de la resolucién 2000/22 dek€w, lo
antes posible, pero a més tardar en el periodesienes sustantivo de 2003 del Consejo;

27.Pideal Consejo Econdmico y Social que tenga plenamamtaienta las opiniones formuladas en respuesta a
esta peticion por los gobiernos, las organizaciomegubernamentales, las organizaciones indigehdro
Permanente y todos los mecanismos, procedimienpsegramas de las Naciones Unidas que se ocupkas de
cuestiones indigenas, en particular las formuladagl informe del Grupo de Trabajo sobre las Paines
Indigenas y el informe de la Subcomision;

28. Decide examinar el Decenio Internacional de las Poblagomdigenas del Mundo en su 60° periodo de
sesiones, en relacion con el tema del programaditd'Las cuestiones indigenas”.

13



INFORMATIVO 51 doCip marzo / abril 2003

3. SOBERANIA PERMANENTE DE LOS PUEBLOS INDIGENAS SOBRE SUS
RECURSOS NATURALES

Después de un largo debate durante la Comisiénedecbos Humanos (marzo-abril 2003),
una medida aprobando la decision de la SubcomisidroirarErica-Irene A. Daes como
Relatora Especial para llevar a cabo un estudicedabsoberania permanente de los pueblos
indigenas sobre sus recursos naturales, fue aegptadina votacion registrada de 34 votos a
favor y 8 en contra, con 10 abstenciones. Los eigas informes tratan este tema, incluyendo
también la interaccidn de los pueblos indigenasetsector privado.

Prevencion de la discriminacién y proteccion de logueblos indigenas: Soberania permanente de
los pueblos indigenas sobre sus recursos naturdles

1.La Subcomisién de Promocion y Proteccion de leseEhos Humanos, en el parrafo 18 de su resolucién
2001/10, pidi6 a la Sra. Erica-lrene Daes que pesgaun documento de trabajo acerca de la soberania
permanente de los pueblos indigenas sobre susoscoaturales, que esta relacionado con su estabie los
pueblos indigenas y su relacion con la tierra (EACBUD.2/2001/21). El presente documento de trabajo
presenta en respuesta a dicha resolucion.

2.En los decenios subsiguientes a la segunda gonemdial, el principio del derecho internacionattpente a

la soberania permanente sobre los recursos naweleonvirtio en un principio central de la desoizacion y

un aspecto fundamental de la libre determinacidmprigcipio de que los pueblos y las naciones tienea
propiedad permanente y un control sobre sus rigugzaiecursos naturales se debe aplicar ahora a las
poblaciones indigenas del planeta.

3.En estos tiempos, practicamente todos los Estadoatribuyen la soberania sobre sus recursosatesur
mientras que deniegan ese derecho en todo o em @dds pueblos indigenas. A mi manera de ver,aahor
debemos comenzar a considerar este importanteepnabla examinar sistematicamente todos sus aspeetos
discutirlo con los Estados a fin de defender etdeo de los pueblos indigenas a la soberania pemeasobre
Sus recursos naturales.

4.A este respecto, en primer lugar habra que exansocintamente el siguiente principio importarites
pueblos y las naciones deben tener autoridad jpateotar los beneficios del desarrollo y de la @macion de
Sus recursos naturales y para gozar de ellos.pEsiEpio ha surgido en el derecho moderno a raifaducha

de los pueblos colonizados por la libre determimagpolitica y econdmica después de la segunda gyuerr
mundial. Desde principios del decenio de 1950, as@ropugnado como un medio de garantizar a loslpsieb
que tienen un gobierno colonial los beneficios émoinos derivados de los recursos naturales quacsestran
dentro de su territorio y para conceder a los Bstalé reciente independencia la autoridad legal gambatir y
resarcir las violaciones de su soberania econdmdcaesultas de contratos opresivos e injustos as otr
disposiciones.

5.Este principio se ha originado en las Nacionesdaf que es la principal tribuna para su desarrello
implementacién. La Asamblea General aprobd lasgrasiresoluciones a este respecto a principiodedenio

de 1950 al reconocer por primera vez este concEptd 958, la Asamblea General estableci6 la Comidéla
Soberania Permanente sobre los Recursos Naturiediy instrucciones de realizar un estudio cotoptie la
situacion en lo que respecta a la soberania pemntesebre recursos y riquezas naturales como eterhégico

del derecho a la libre determinacién, mas no foe K resolucién 1803 (XVII) de la Asamblea Genenad en
1962 dio impulso al principio en el derecho intefomal como parte del proceso de descolonizacidnesa
histérica resolucién, la Asamblea declaraba, astti@s cosas:

"El derecho de los pueblos y de las naciones allarania permanente sobre sus riquezas y recuatasles
debe ejercerse en interés del desarrollo naciodel gienestar del pueblo del respectivo Estado.

La exploracion, el desarrollo y la disposicion dées recursos, asi como la importacion de capiiaagero
para efectuarlos, deberan conformarse a las reglesndiciones que esos pueblos y naciones libreament
consideren necesarios y deseables para automméario prohibir dichas actividades."

En la misma resolucién, la Asamblea General dect#@$ adelante:

'E/CN.4/Sub.2/2002/23, Documento de trabajo elalwopad la Sra. Erica-Irene A. Daes, anteriormente
Presidenta-Relatora del Grupo de Trabajo sobrédataciones Indigenas
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"La violacion de los derechos soberanos de loslpsgbnaciones sobre sus riquezas y recursos fheguea
contraria al espiritu y a los principios de la @ade las Naciones Unidas y entorpece el desardalda
cooperacion internacional y la preservacion deala'p

6.En total, las Naciones Unidas han aprobado m&9)desoluciones con relacion al principio de Ibesania
permanente sobre los recursos naturales. Es mésnd® del principio se ha incorporado en el proyede
declaracién sobre los derechos de los pueblosendfy No obstante, ain no se ha analizado a catbatid
examinado expresamente este principio, en parntienl@l contexto de los derechos de los puebldgends.

7.Es evidente que este principio bésico de la solferpermanente sobre los recursos naturales &m apl
asimismo a las poblaciones indigenas por los mesiguientes, entre otros:

a)Los pueblos indigenas son pueblos colonizadatededgpunto de vista econémico, politico e histgric

b)Los pueblos indigenas estan sometidos a conéisiecondémicas injustas y desiguales, caractedsteatros
pueblos colonizados;

C)EI principio de la soberania permanente sobredosrsos naturales es necesario para nivelaoladicgones
econdmicas y politicas y para proteger de condés@tondmicas injustas y opresivas;

d)Los pueblos indigenas tienen derecho al desarydl intervenir activamente en la realizacion ske @erecho;
la soberania sobre sus recursos naturales es uisitegmprescindible para ello;

e)Los recursos naturales pertenecian originalmentes respectivos pueblos indigenas, que no reanarcia
ellos libremente ni de acuerdo con la justicia.

8.Serd importante examinar y definir el caractacex y el alcance del principio de la soberanianpeente
sobre los recursos naturales al aplicarlo a loblpseandigenas. ¢ Cuéles son el significado y leste$ de este
principio con relacién a dichos pueblos?

9.Habria que estudiar a fondo el principio de lbesania permanente sobre los recursos naturalesles sus
aspectos por lo que se refiere a los pueblos ind&gg los Estados en que viven. Habra que disgtitimar en
consideracion las opiniones y observaciones de plesblos indigenas, los gobiernos, los organismos
especializados y otras organizaciones interguberntates y no gubernamentales interesadas. Habrdagua
oportunidad de expresar su opinién durante la efai@n del estudio de este principio a los bancos
multilaterales de desarrollo y a otras instituc®fieancieras competentes.

10.A este respecto, se somete a consideracion Slebleomision el siguiente plan de trabajo prelimpara la
realizacién de un estudio titulado "Soberania paente de los pueblos indigenas sobre los recuetogates":
i)Introduccion. Rasgos generales del problema akrireve sinopsis de la historia de la soberaafengnente
sobre los recursos naturales como principio dectierinternacional; mencién de los articulos penties del
proyecto de declaracion de las Naciones Unidasedolsrderechos de los pueblos indigenas y de tasoses
pertinentes del documento de trabajo sobre los lpsetindigenas y su relacion con la tierra
(E/CN.4/Sub.2/2001/21).

ii)Repaso de la historia y los mecanismos de l@sotia permanente sobre los recursos naturaldssésiezna
de las Naciones Unidas para evaluar la utilidacestas ideas y mecanismos en el contexto de lodgsueb
indigenas actualmente; analisis del estado detHerimternacional con relacion a la soberania peemz de
los indigenas sobre los recursos naturales y dedasidad de que la legislacion avance a fin decabia
situacion de los pueblos indigenas dentro de laepaDeterminacion de situaciones en que se hegmeado
una solucidn constructiva a la disconformidad elaserecursos naturales y la soberania permanebte sllos.
iii)Conclusiones y recomendaciones, principiosoezs basicos inclusive.

iv)Anexo: Normas juridicas pertinentes y materialea respecto a los pueblos indigenas y la sotzesmntire
los recursos naturales:

Bibliografia selecta:
Casos comprensivos del fallo de la Corte Interasaed de Derechos Humanos en el caso deotaunidad
Mayagna Awas Tingni c. el Gobierno de Nicaraglia de septiembre de 2001).
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Informe del seminario sobre los pueblos indigenaks empresas privadas dedicadas a la
explotacion de los recursos naturales, energéticgsnineros, y los derechos humanos

Ginebra, 5 a 7 de diciembre de 2061

Conclusiones, Recomendaciones, soluciones constiuas y seguimiento del seminario

El seminario sobre los pueblos indigenas, las esapr@rivadas dedicadas a la explotacion de logsesu
naturales energéticos y mineros y los derechos hosnse celebrd en Ginebra del 5 al 7 de diciemér20d1,

de conformidad con lo dispuesto en la resolucid®02Ib de la Subcomision de Promocion y Protecci&iod
Derechos Humanos. El seminario fue organizado ®ficina del Alto Comisionado de las Naciones @sid
para los Derechos Humanos (ACNUDH) en colaboracidm la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (UNCTAD), la Organizaciondntacional del Trabajo (OIT), la Organizacion Muahdi
del Comercio (OMC) y otras organizaciones pertiegnt

En el seminario se examinaron diversas cuesti@iasionadas con los pueblos indigenas, las emppesasias
dedicadas a la explotacion de los recursos nagjreleergéticos y mineros, y los derechos humanas) y
particular los marcos juridicos internacionalessexites. Se trataron ademas tres temas importpataslas
relaciones entre los pueblos indigenas y las indsstle extraccion desde el punto de vista de évectios
humanos. Esos temas son los siguientes: la celébrde consultas con las comunidades indigenass,ante
durante y después del desarrollo de proyectos etgbrs privado; la participacién en los beneficios lds
actividades del sector privado de las comunidaugigénas; y la solucion de conflictos.

Las conclusiones y recomendaciones aprobadasseméhario se reproducen a continuacion.

Conclusiones

1.Se acogi6 con beneplacito la organizacion p&CGNUDH del seminario, que fue financiado por el &omle
contribuciones voluntarias del Decenio Internaciaiealas Poblaciones Indigenas del Mundo. Se dip éste
brindaba una oportunidad para intercambiar opirsgnexperiencias y para recibir informacion aceleaasos
concretos que permitirian comprender mejor los lprobs y preocupaciones de la industria y los pseblo
indigenas. Se expresé agradecimiento a la Alta §lonada para los Derechos Humanos por la organizaeil
seminario y por las observaciones y recomendaciqoesformulé tras su conclusion. Asimismo, se esfre
agradecimiento a los representantes del sectadwipor su participacion.

2.Se reafirmé la pertinencia de examinar las noryndisposiciones internacionales, nuevas y exisgergobre

los derechos humanos, entre ellas la Carta deda®hkes Unidas, los tratados de derechos humahBsc®
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, ekcte Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales
Culturales, la Convencién Internacional sobre imElacion de todas las Formas de Discriminacionid&ael
Convenio sobre la Diversidad Biolégica, el ConveNb169 de la OIT sobre pueblos indigenas y tribale
paises independientes (1989), la Declaracion yrBneg de Accion de Viena de 1993, los proyectos de
declaracién sobre los derechos de los pueblosandigjque se estan examinando en las Naciones Ynétela
Organizacion de los Estados Americanos, asi comas gtormas elaboradas o que se estan elaboranao par
garantizar el respeto de los derechos humanoslacide con las actividades de explotacion de lasinsos
naturales, en el sector privado.

3.Se reconocid que la cuestion de la explotaciénedarsos extractivos y los derechos humanos entuaé
relacion entre los pueblos indigenas, los gobieynelssector privado. Se reconocié también queaamalicion
indispensable para crear una relacion equitatiti@ éos pueblos indigenas, los Estados y el s@ctoado es el
pleno reconocimiento de los derechos de los puétditbgenas sobre sus tierras, territorios y recunsdurales.
4.Se observo que los pueblos indigenas sufrenolasecuencias negativas de las practicas de lastiizdude
extraccion y energéticas en sus tierras y terogori

5.Se reconocieron los esfuerzos que estan reatizsadas empresas para hacer frente a esos prahlema
mejorar el didlogo, trabajar teniendo en cuentaaico de los derechos humanos, establecer ar@glopiados

de distribucién de los beneficios y determinar mégaos mutuamente aceptables para la solucién de
controversias.

6.Se reconocié el vinculo existente entre el ejacdel derecho de los pueblos indigenas a la libre
determinacion, los derechos sobre sus tierrasurges y su capacidad de establecer relacionestgag con el
sector privado. Se observo que los pueblos indfgaras que se les reconocen sus derechos sdigeday los
recursos naturales, asi como los pueblos que hahlesido tratados, acuerdos u otros arreglos ranistos

con los Estados estdn en mejores condiciones dblantelaciones provechosas con las empresasipsvgue

2 Informe por ePresidente-Relatogr. Wilton Littlechild : E/CN.4/Sub.2/AC.4/2002/3. Este documento es el
resumen ejecutivo, la version completa del documefitioso presentado esté disponible en el sigb en
ingléswww.unhchr.ch
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explotan los recursos naturales, con el consentimigrevio, libre y fundamentado de éstos, quesqiteblos a
los que no se les reconocen esos derechos.

7.Se recordo el parrafo 20 de la parte | y el par8@ de la parte Il de la Declaracion y Programadcion de
Viena, en que los Estados reconocen la importateigarantizar la total y libre participacion de pablaciones
indigenas en las cuestiones que les concierner famma de contribuir a sus derechos y su bienestar

8.Se afirmo la importancia del desarrollo econényicmstenible para la supervivencia y el futurdadepueblos
indigenas. Asimismo, se considero, en particulae, € derecho al desarrollo implica que los pueblidigenas
tienen derecho a determinar su propio ritmo de @ande acuerdo con su propia vision del desarrglipye ese
derecho debe respetarse, especialmente su deréelea gue no.

Recomendaciones

1.Se recomendd que los Estados, las organizacditmhesstema de las Naciones Unidas, los puebldgands y
el sector privado siguieran examinando las expeiasirelacionadas con la explotacion de los resuraturales
por empresas privadas en tierras de los puebldgeinds, que consideraran la posibilidad de apficacticas
idoneas y analizaran los vinculos existentes attreconocimiento y el respeto de los derechoosi@leblos
indigenas sobre las tierras y esas experiencidvass

2.Se recomendo6 que los Estados, las organizacitahesstema de las Naciones Unidas, los puebldgends y
el sector privado elaboraran un marco para la catédn de consultas, la distribucion de los beisfiy la
solucién de controversias con respecto a los ptoyetel sector privado que afectan a los puebltigémas.

3.Se recomendd que se realizara un estudio sabmofanas, nuevas y existentes, de derechos hunanas,
normas pertinentes y las directrices de la indugtartinentes para los pueblos indigenas y la @a@tn de
recursos por empresas privadas en sus tierragntinien cuenta las investigaciones y la documémtaci
existentes.

4.Se recomendé que las consultas entre los puetdigenas y el sector privado se guiaran por eicgio del
consentimiento previo, libre y fundamentado de $déa partes interesadas.

5.Se recomend6 que la explotacion de recursos ppresas privadas en tierras pertenecientes a lkeisiqgsu
indigenas asegurara una distribucion de los beogfioutuamente aceptable.

6.Se recomendé el establecimiento de mecanismepéndientes y mutuamente aceptables para el adeglo
controversias entre los pueblos indigenas y ebsgcivado.

7.Se recomendod al ACNUDH que:

a)Presentara el informe del seminario del Grupd rdéajo sobre Poblaciones Indigenas en su 20°deede
sesiones y del Grupo de Trabajo del periodo dersesisobre los métodos de trabajo y las actividdddas
empresas trasnacionales, de la Subcomision, y diecmocer sus conclusiones y recomendaciones paimer
periodo de sesiones del Foro Permanente para tdacRmes Indigenas, la Cumbre Mundial sobre ebhbelo
Sostenible, el sistema de las Naciones Unidasaditplar a la OIT, la UNCTAD, el PNUD, el Banco lial

y la OMC, y a otras organizaciones rectoras peartesedel sector industrial;

b)Organizara, en cooperacién con los pueblos imdigeel Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indéggna
otros 6rganos y organizaciones pertinentes de kasioNes Unidas, el sector privado y los gobiernos,
posiblemente representantes de entidades de iGwersle auditoria social con experiencia en lawa@bn y la
supervision de las préacticas empresariales, unnsleggeminario para elaborar un proyecto de marca el
didlogo y la adopcion de medidas sobre consuliasjliicién de los beneficios y solucidon de conémias en
los proyectos del sector privado que afectan aleblos indigenas;

c)Compilara los informes de los seminarios y otmageriales pertinentes y los publicara para suildistién a la
industria, los pueblos indigenas y los Estados;

d)Solicitara al sector industrial y a los pueblodigenas informes de los acuerdos existentes gobcesos de
consulta y distribucién de los beneficios entre pogblos indigenas y el sector privado a fin detefe un
andlisis y preparar un modelo de las practicasedény considerar la posibilidad de incluir en igb del
ACNUDH en la Web los modelos de acuerdos disposible

e)Organizara, a peticion de las industrias, cudgapacitacion sobre los derechos humanos deukdsgs
indigenas para los representantes y empleadosldsgtiiias interesados.

8.Se recomendd a las empresas privadas dedicadasesplotacion de los recursos naturales en tierras
pertenecientes a los pueblos indigenas que:

a)Siguieran manteniendo el didlogo con los puebldigenas y las entidades del sistema de las Negidnidas
sobre esas cuestiones;

b)Reunieran los cddigos de conducta y directriceistentes sobre derechos humanos para ponerlos a
disposicion de los pueblos indigenas y el ACNUDH;

c)Participaran en el Grupo de Trabajo sobre Paliesi Indigenas y en el Foro Permanente para ldadrotes
Indigenas asi como en otros foros pertinentes salastiones indigenas.

9.Se recomendo al Grupo de Trabajo sobre Poblaciodégenas que:
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a)Ofreciera la posibilidad de intercambiar opin®neobre los pueblos indigenas, las empresas psivada

dedicadas a la explotacion de los recursos nagjrafeergéticos y mineros y los recursos humanaglacion
con el tema de su programa que se refiere a lagdactes de establecimiento de normas;

b)Contribuyera al establecimiento de un marco fmc&lebracién de consultas, la distribucién debleseficios
y la solucion de controversias en relacién conpasyectos privados de explotacion de recursos alatury
energéticos que afectan a los pueblos indigenaagdban los principios de la participacion plerigaz de los
pueblos indigenas en las decisiones que afectamidas en todos los planos, y en el consentimignéwio,
libre y fundamentado de esos pueblos para la éfetde proyectos y actividades en sus tierras.

10.Se recomend6 que los pueblos indigenas proparein informacion sobre los acuerdos celebradodason
empresas privadas y, en particular los mecanismesigbian establecido para los procesos de consulta

11.Se pidi6 al Banco Mundial que adoptara una ipalisobre los pueblos indigenas que exigiera a los

prestatarios y clientes que respetaran los deredhdss pueblos indigenas, en particular sus desesbbre la
tierra y los recursos, y el derecho a expresansgentimiento previo, libre y fundamentado con eetp a las
inversiones, los préstamos, las garantias y lasojpees que puedan afectarlos.

12.Se recomendé al Relator Especial sobre la gituate los derechos humanos vy las libertades fuadtates
de los pueblos indigenas que prestara atencios reepeercusiones que tenian en el ejercicio de sulata las
actividades que realizaban las empresas privadtisreas de los pueblos indigenas.

Participantes al seminario sobre los pueblos indigas, las empresas privadas dedicadas a la explo@wi
de los recursos naturales, energéticos y mineros|os derechos humanos, Ginebra, 5-7 diciembre 2001

Participantes invitados: Tebtebba Foundation (Filipinas), Nishnawbe Asktidta (Canadd), Forest Peoples
Programme (Reino Unido), Pueblo Kichwa (Ecuadork Tedi/Fly River Environmental and Ecology

Association (Papua Nueva Guinea), Cordillera Pesopldiance (Filipinas), Movimiento de la Juventudifka
(Panama), Toledo Maya Cultural Council (Belice}etnational Indian Treaty Council.

Participantes indigenas: West Papua People, Indigenous People’s and Natwaition, Peabody Watch

Arizona, Nishnawbe Aski Nation, New Post First ati Subanon, Cordillera Peoples Alliance, Gundjehmi

Foundation for Aboriginal and Islander Researchidkct International Organization of Indigenous Resel
Development, Movimiento Indio “Tupaj Amaru”.

Expertos de la ONU: Sr. Miguel Alfonso Martinez, Subcomision para leotBccion y Promocion de Igs
Derechos Humanos.

Organizaciones del sistema de la ONWIT, UNCTAD, UNESCO, UNDP, Banco Mundial.
Participantes de la industria: Freeport McMoRan, Rio Tinto, BHP Billiton.

Participantes de ONG: ICFTU, International Federation of Chemical, Enerlyline and General Workersg’

Union, Philippines Indigenous People’s Link, Indiaaw Resource Centre, Consejo Mundial de Iglesias,
Sociedad de Pueblos Amenzados, First Peoples Widddu(alipunan ng mga Katutubong Mamamayan|ng

Pilipinas, Indigenous Mining Campaign Project, MitpRights Group International, Burma Peace Fotioda
Gobiernos: Argentina, Brasil, Dinamarca, Ecuador, Maruecoéxido, Polonia, Suecia, Togo.

Otros: MMSD, Universidad de Dijon.

Mas informacién sobre cuestiones relacionadas osnderechos de los Pl y las industrias| de [

extraccion se puede encontrar en el sitio Webat#ebba Foundation
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4. LOS PUEBLOS INDIGENAS Y LA POLITICA DE LA UNION EUROPEA

El 18 de noviembre 2002, durante su reuniéon sobrentds Generales y Relaciones
Exteriores, el Consejo de la Union Europea adoaddiguientes conclusiones sobre los
pueblos indigenas: interesantemente, estas comoissiya no mencionan exclusivamente los
Pl en paises en desarrollo.

Conclusiones del Consejo sobre los pueblos indigaha
Documento 13466/02

El Consejo

1. Recuerda su firme compromiso con la Resolucér3d de noviembre de 1998 sobre los pueblos indigen

el marco de la cooperacion para el desarrollo @olaunidad y de los Estados miembros.

2. Reitera sus conclusiones de 25 de junio de 20bfe los derechos humanos y la democratizacidereeros

paises y toma nota de la Comunicacion de la ComsidConsejo y al Parlamento Europeo, de 8 de rdayo

2001, sobre el papel de la Unién Europea en el fibmnde los derechos humanos y la democratizacion en

terceros paises, en la que se afirma que la Camitgibe plantearse el apoyo a los mecanismos déatdenes

Unidas y dar prioridad a su trabajo con los puelnidigenas.

3. Celebra la iniciativa de la Comisién de particign la organizacion de la Conferencia “Hablan@woc

Opiniones Indigenas sobre Desarrollo y la Implem&an de la Politica de la Unién Europea sobrePlasblos

Indigenas”, celebrada del 18 al 20 de junio de 2608sta a la Comision a darle seguimiento.

4. Celebra el informe de la Comision, de 11 deguie 2002, sobre el “Progreso del trabajo con lebjos

indigenas”.

5. Reconoce que se ha avanzado algo en la mejdazefieiencia y de la efectividad del trabajo deCE con los

pueblos indigenas. Concretamente, se ha avanzada &megracion de la preocupacién por los pueblos

indigenas en las politicas, programas y proye&nda consulta a los pueblos indigenas sobre IHscps y

actividades que les afectan, y en brindar apoys plieblos indigenas en areas tematicas claves.

6. Toma nota de las areas que destaca el informla @@mision, donde se exige que se siga actuando,

reconoce que dicha actuacion debe considerarse part@de un proceso prolongado y continuo.

7. Insta a la Comision y a los Estados miembrosgaiis aplicando la Resolucion del Consejo de 1998 sp

cita mas arriba y a:

e Garantizar que se hacen esfuerzos por facilitalefaicion de unos puntos centrales sobre los asu
los pueblos indigenas en todos los servicios deCdemision cuyos programas afectan directa o
indirectamente a los pueblos indigenas, asi comdagnadministraciones nacionales de los Estados
miembros. En la medida de lo posible, deberia zafse un didlogo prolongado y directo entre la IGE,
pueblos indigenas y las organizaciones internalgempe trabajan con ellos.

¢ Garantizar la coordinacion y la coherencia de aonitad con las Directrices para fortalecer la
coordinacion operativa entre la Comunidad, reptesenpor la Comision, y los Estados miembros en el
ambito de la ayuda exterior. Esta coherencia y @stadinacion deberian garantizarse también efolos
multilaterales. La creacion de una red de interéande la informacion pertinente entre los diferente
puntos centrales de la Comisién y de las unidadpecializadas que se ocupan de estos asuntos en los
Estados miembros, asi como el intercambio de irdoidm entre los representantes de los pueblos
indigenas, podrian contribuir positivamente a efites.

8. Insta ademas a la Comision a seguir aplicangolitica de la CE con respecto a los pueblos

indigenas y a:

e Garantizar la formacion de su personal sobre la&stmnes relativas a los derechos humanos y a la
democratizaciéon en general, y a los pueblos indigem particular, asi como sobre las maneras darlog
unos procesos mas participativos. Esto es parntioelate importante para el personal de las delegesjo
con miras a una desconcentracion.

* Garantizar el pleno reconocimiento de aquellos@speale las posibilidades y limitaciones de la \dddos
pueblos indigenas que son relativos al sexo yealdal. Los intereses de los nifios requieren unaiaten
particular.

% Sobre el uso del término “pueblos indigenas” npure postura comdn de la UE. Algunos Estados miesnb
opinan que no debe considerarse a los pueblosinaségitulares del derecho de libre determinacibel e
sentido del articulo 1 del Pacto Internacional eéeeibhos Civiles y Politicos y del articulo 1 dett®a
Internacional de Derechos Econdmicos, Socialesltyf@iles, y que el uso de dicho término no imptjce las
poblaciones o los pueblos indigenas tengan deree€lgrcer derechos colectivos.
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¢ Incluir en los documentos de estrategia por pa(PEP) un analisis de la situacion politica, social,
econdmica y cultural de los pueblos indigenas snpkiises asociados, andlisis que deberi basatae en
atencion prestada a los pueblos indigenas entiageggas y planes nacionales de desarrollo y mdude
la pobreza. Estos andlisis deberan incorporar tambha evaluacién de la incidencia de las politicas
programas y proyectos de cooperacion para el ddlsade la UE para los pueblos indigenas.

« Integrar los intereses de los pueblos indigenasl eilogo politico con los paises asociados, cpante
integrante de las clausulas de derechos humandéss déistintos acuerdos de cooperacion y asociagion
reglamentos correspondientes, teniendo en cuergaaqlas diversas situaciones locales corresponden
visiones diferentes. Entre otras cosas, podridak a los paises asociados a favorecer el digdldgo
cooperacion interculturales.

« Integrar las cuestiones relativas a los pueblofgémhs en las politicas, practicas y métodos thajoale la
Union Europea. Cuando corresponda, los pueblogends deberdn poder participar plena y efectivaament
en todas las etapas del ciclo de proyecto (prograémadefinicion, planificacion, aplicacion y evation).

« Seleccionar varios paises piloto con programasedarbllo financiados por la CE con objeto de de#iar
modos més concretos de incluir a los pueblos imdigeomo parte de la sociedad civil en todas &sast
del ciclo de proyecto mediante la asociacion, lapevacion y la consulta. Unos procedimientos efipesi
deberian facilitar la aplicacién de los programassociacion con los pueblos indigenas. Deberieersa
esfuerzos por fomentar el desarrollo de la capdciitalas organizaciones representativas de loslgaieb
indigenas.

« Disponer que la informacion sobre los progresaikels a la aplicacion de la politica de la CE mespecto
a los pueblos indigenas se incluya en el InformeaArsobre la ejecucion de la ayuda exterior de la
Comunidad y en el Informe Anual de la Unién Europelare derechos humanos.
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5. ORGANIZACION MUNDIAL DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

El tercero y cuarto periodo de sesiones del Comitérdubernamental de la OMPI sobre
Propiedad Intelectual y Recursos Genéticos, Coneaitos Tradicionales y Folclore,
tuvieron lugar en Ginebra, Suiza, en junio y didieen2002. La participacion de los pueblos
indigenas y comunidades locales sigue siendo terdaluse.

La cuarta sesion del Comité Intergubernamental esoBropiedad Intelectual y Recursos Genéticos,
Conocimientos Tradicionales y Folclore de la Orgacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMR4) s
celebré en Ginebra, del 9 al 17 de diciembre de220Bste Comité Intergubernamental tiene el mandato
debatir sobre cuestiones de propiedad intelectumlsg plantean en el contexto de: i) el access aelursos
genéticos y a la distribucion de beneficios, ii)pioteccion de los conocimientos tradicionaleséresi no
asociados con esos recursos; Y iii) la proteccélas expresiones de folclore.
Para las organizaciones de los pueblos indigernaadicionales, las deliberaciones del Comité d©MPI
revisten particular importancia, habida cuenta de gstan en juego cuestiones fundamentales redadivas
regulaciones para la utilizacion comercial de losacimientos tradicionales relacionados con laik&rgidad,
especialmente en la perspectiva de las posiblesafoy medios de proteger legalmente estos conattinsisy
los derechos de sus titulares. Ademas, el debate&aelebre y las decisiones que se adopten astarenateria
en la OMPI se aplicaran a cuestiones mas ampllagvias a los conocimientos tradicionales y al lfoie, y
pueden convertirse en precedentes cruciales paralacion ulterior de la proteccion juridica dekgpmonio de
los pueblos indigenas.
La tercera sesion del Comité, que se celebr6 eiv jde 2002, dejé entre muchos participantes uneacie
insatisfaccion respecto de la participacién dergggesentantes de comunidades indigenas y loc&eslos
corredores, varios participantes formularon com@gaen el sentido de que, pese a que la partidépd@bia
sido mas numerosa y destacada que en sesioneggmtx® la presencia de las organizaciones de ¢daues
indigenas y locales todavia era limitada, y queclzestiones que se estaban debatiendo requeriaastpge
organizaciones pasaran de los principios geneel@®puestas mas técnicas. En este sentido, saySula
necesidad de celebrar alianzas mas amplias comipagéones y personas expertas en la materia,oasd,cy
quizas lo que es aln mas importante, con las dategs gubernamentales que también opusieroneesiata
la ofensiva de las empresas multinacionales y gienak gobiernos de paises desarrollados de quetemen
beneficios sin pagar por ello. Esta misma opirdémpartieron varios delegados gubernamentalesneglie
mostraron su disposicién a laborar més estrechantamt los representantes de las comunidades iradigen
locales.
En la cuarta sesion, la cuestion de la participad® las comunidades indigenas y locales fue nueviznobjeto
de debate y dio lugar a muchas intervenciones dgegms y de organizaciones que tienen condicion de
observadores. Sin embargo, muchos indigenas y<despéesentantes expresaron su preocupacion del que
Comité de la OMPI no tomase medidas concretas fpanantar la participacion, puesto que la Unica siéni
importante que se habia adoptado era la elaboraeiam informe por la Secretaria sobre la pradieatras
organizaciones de las Naciones Unidas y demas isrgas intergubernamentales pertinentes, parattacia
participacién de las ONG, en particular las modalies de seleccidn, acreditacion y financiacionr&tbbase
de esos datos, en el informe, que esta disponésdedfines de marzo de 2003, debia presentar ait€Cam
abanico detallado de posibles opciones.
A continuacién se enumeran los principales puné®dien del dia de la cuarta sesién del Comité:
e La participacion de las comunidades indigenas giéscen la labor del Comité.
« Proyecto de esquema relativo a una guia parategete la propiedad intelectual en la catalogacién
conocimientos tradicionales.
* Informacién actualizada sobre las actividades r@f@tlas con las bases de datos.
¢ Examen de la situacion actual en materia de pridtecte los conocimientos tradicionales mediante la
propiedad intelectual.
« Elementos de un sistema sui generis de protec@dimsiconocimientos tradicionales: documento de
actualizacion.
¢ Los conocimientos tradicionales: términos y defomes.
« Informe sobre la base electronica de datos reladios con practicas y clausulas contractualesvatati
a la propiedad intelectual, el acceso a los resuysaéticos y la distribucién de beneficios.
« Informe preliminar acerca del estudio técnico sdbsaequisitos de divulgacion relativos a los reos
genéticos y los conocimientos tradicionales.
* Propuestas técnicas sobre bases de datos y regigtrios conocimientos tradicionales y los recursos
biolégicos/genéticos.
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Uno de los elementos mas importantes del orderdidetie esta reunion fue la relativa a la laborréutdel
Comité. Contrariamente a lo esperado inicialmesgehizo evidente a lo largo del proceso que éstpondoa
entregar productos suficientemente elaboradosea fie la quinta y Gltima sesién, debido a la cojiclalé de la
materia, a los numerosas e incluso contrapuestia®pges de los gobiernos y demas sectores intevesgdal
ritmo de otros procesos paralelos, como los deleAdm sobre los ADPIC de la OMC y del Convenio sdare
Diversidad Biolégica. Por consiguiente, se plamtealgunas preguntas relativas a si el Comitéadetnitinuar
su labor o si los productos de su quinta sesiéfadalemitirse a un érgano distinto que tuvieseolametencia y
el mandato para entablar negociaciones sobre nuestvtamentos, en particular un sistema generis Esto
tltimo recibié el apoyo especialmente de los patsedinos, quienes en las sesiones precedentesnhabia
participado activamente en el debate e insistidehmusobre cuestiones tales como la participaciéade
comunidades indigenas y locales.

Aportd al debate importantes elementos, el Grup@a®én de paises megadiversos afines, conjuntbSde
paises que poseen la mas alta diversidad biol@gitenundo, que se reunié en noviembre en el Penitio
una declaracién sobre “Acceso a recursos genéticosocimiento tradicional y derechos de propiedad
intelectual”, en la que cuestionan la intenciératipinos paises del Comité de establecer un siderpatentes
Unico y homogéneo, que no seria adecuado a lasidades de los paises en desarrollo y las comwsdad
locales.

El Comité ha decidido celebrar su quinta sesiéfaesede de la OMPI en Ginebra, del 7 al 15 de pdi003.
Un elemento clave del orden del dia sera la coatiidn de la labor del Comité (como tal o por conolate un
6rgano diferente), que debera decidir la Asambleae@l de la OMPI sobre la base de las propuestas q
presente el Comité en su quinta sesion. Otrasionesta tratar son las siguientes:
e Proteccion juridica de las expresiones del folclore
« Informe actualizado sobre la cooperacién técnicdaeproteccion juridica de expresiones culturales
tradicionales;
« Orientaciones juridicas en forma de disposicioiEs \t elementos de un posible sistema internacional
sui generis para la proteccion del folclore;
¢ Proyecto de esquema relativo a una guia paradéogacion de conocimientos tradicionales;
e Cooperacién técnica y posibles normas para lasshdsealatos sobre conocimientos tradicionales y la
catalogacion de estos conocimientos;
¢ Informacién actualizada sobre las experienciasomadés de proteccién de conocimientos tradicionales
« Elementos de sistemas sui generis para la proteqaiflica de los conocimientos tradicionales, sobr
la base de un estudio que compile diversas defims de conocimientos tradicionales, experiencias
nacionales de proteccion de estos conocimientdsapdisis de elementos de un sistema sui generis
para la proteccion de los conocimientos tradiciesial
e Actualizacion y desarrollo ulterior de bases deoslatobre practicas contractuales relativas a la
propiedad intelectual y el acceso a los recursoétg®s y la distribucion de beneficios;
« Participacion de las comunidades indigenas y lsaaida labor del Comité;
¢ Requisitos de divulgacién en las patentes respdetdos recursos genéticos y los conocimientos
tradicionales conexos;
Los documentos para la cuarta sesion pueden carsulten el sitio Web de la OMPI:
http://www.wipo.int/news/es/index.html
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6. ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL TRABAJO
Politica sobre Pueblos Indigenas y Tribales

La labor de la Organizacién Internacional del Tfald®IT) con los Pl busca, desde los afios
1920, promover la justicia social y mejorar sus ¢cindes de vida y trabajo. La accion de la
OIT en el campo de los pueblos indigenas y tribsgeimscribe en dos categorias: supervision
de los Convenios Nos. 107 y 169 y Cooperacion ¢técni

Supervisién de los Convenios 107 y 169

El Comité de Expertos en la Aplicacion de Convenios Recomendaciones

El Articulo 22 de la Constitucién de la OIT exigéa Estados miembros la presentacion de inforreeéégicos

a la Oficina sobre las medidas adoptadas para leéeetivas las disposiciones en las Convenioscatibs. El
Comité de Expertos en la Aplicacion de ConveniosRgcomendaciones, un o6rgano de 20 expertos
independientes, examina regularmente la aplicad@tas Convenios de la OIT, incluidos los Convediog y
169.- Sus comentarios adoptan la forma de obsemnesio de peticiones directas. En la 91a. Sesié@atwuité
(noviembre de 2002) fueron examinados los inforoi@sArgentina, Bolivia, Colombia, Dinamarca, Ecuador
Honduras, Paraguay y Pera respecto al Convenio6R°yllos informes de Brasil y Panama con relacida a
Convenio N° 107. Las observaciones del Comité deeEgs se pueden encontrar en la base de datosEIXOL

enwww.ilo.org.
Reclamaciones

De acuerdo con el articulo 24 de la Constituciérlad®IT, las reclamaciongsueden ser efectuadas por las
organizaciones patronales y de trabajadores quaman cuando un Estado no ha cumplido en obsenvar u
Convenio ratificado. Para examinar el tema, settagpe un Comité Tripartito del Consejo de Admirasion.
Informes de comités establecidos para examinaameationes, que han llegado a su término, pueden ser
encontrados en la base de datos ILOLEMv.ilo.org).

En su 282a. Sesion (noviembre de 2001), el Cordejédministracion de la OIT declaré admisibles dos
reclamacionesegistradas por la OIT respecto a la aplicacidtadeonvenio N° 169 en México. Una tercera fue
declarada admisible en la Sesion (283a.) de ma2002. Todas ellas estan siendo examinadas pGomité

del Consejo de Administracion y hasta la fechaaserbcibido otras.

Cooperacion Técnica

El siguiente es un sumario de las principales @etdes de cooperacién técnica de la OIT aplicahléss
pueblos indigenas y tribales, llevadas a cabo teiglrafio Ultimo. Otras actividades importantesatgperacion
técnica, no incorporadas en este sumario, incllaetividades desarrolladas por el Programa InFoaus d
Promocidn de la Declaracién de la OIT sobre Prinsiy Derechos Fundamentales al Trabajo y poragiama
Internacional para la Eliminacion del Trabajo Infla@iPEC). Detalles sobre los mismos pueden emeosg en

el sitio web de OITwWww.ilo.org).

Proyecto para Promover la Politica de la OIT sobréueblos Indigenas y Tribales

El Proyecto para Promover la Politica de OIT sdsePueblos Indigenas y Tribales opera en el anploititico.
Promueve la aplicacién de los principios de la @ity No. 169 y proporciona asistencia para el detarde
politicas y legislacion que atiendan a las necesisiparticulares de los pueblos indigenas. El Btoy@mmenzé
en 1996 y esta financiado por DANIOAgencia Danesa para el Desarrollo Internacional).

Asia

En CAMBOYA , en abril de 2002 y en colaboracion con el Coiitérministerial sobre Desarrollo de Pueblos de
Montafia (CIDPM), se llevd a cabo un seminario naaiopara informar a funcionarios y agencias
gubernamentales sobre las diferentes politicasgramas de las diversas agencias internacionaids.| EDIA,

se organizard un seminario para debatir mas a fquliticas y programas especiales, asi como temas
especificos respecto al Convenio N° 169. Ademabassugerido una sesién aparte con los pueblogends y
tribales, para que éstos presenten sus inquietadesretas. ENVALASIA, en agosto de 2002 y con la
participacién de la Comision de Derechos Humanbgals, se realizé un seminario nacional sobr@éschos
de los pueblos indigenas. ELIPINAS , se ha completado un proyecto de investigaciénrdafio. El mismo
analiz6 el marco legal para la proteccién de lagat®s de los pueblos indigenas de Filipinas yussta en
practica. Las recomendaciones seran objeto dersiguio en 2003.
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Africa

En noviembre de 2002, colaborando coficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidagara los
Derechos Humanosy con laUNESCO, la OIT participé en un curso de formacién sobeeedhos humanos
para "pigmeos", provenientes de seis paiseABRICA CENTRAL. Sumadas a este curso de formacion, se han
iniciado dos actividades en la regién. IEBNIA, a continuacién de un Taller Nacional en 2001 ga@dinar la
elaboracion de un documento de toma de posicioresmleblos pastores y cazadores-recolectores @&l
formd un Grupo de Trabajo representativo, para dinar los esfuerzos de todos los principales grugms
Kenia. Importantes elementos de un documento da terposicién compartida han sido incorporadosieVm
Proyecto de Constitucion.

América Latina

En ARGENTINA, el Proyecto esta apoyando una iniciativa dessirmda promocion de la Convenio 169, en
colaboracion con la Universidad de Buenos Aires3CESOS.

El Programa OIT-INDISCO

El Programa Interregional para Apoyar la Autonondi los Pueblos Indigenas y Tribales a través de
Cooperativas y Organizaciones de Ayuda mutN®(SCO) fue lanzado en 1993, bajo un Acuerdo Marco entre
DANIDA y la OIT. El objetivo del programa es cotir al mejoramiento de las condiciones socioecacasn

de los pueblos indigenas y tribales a través dgeptos pilotos de demostracién y difusién de mejq@mcticas
para perfeccionar la politica. Distintas actividaden financiadas por una variedad de donantes.

Asia

A partir de 5 proyectos piloto en labia, INDISCO cuenta actualmente con un proyecto amgligue intenta
contribuir al fortalecimiento de la capacidad secianémica del pueblo tribal por medio de un enfoauevel

de grupos para la creacion de trabajos y fortaliecito de las organizaciones tribales. Como seguimidel
estudio conjunto de INDISCTFP/CRISIS sobre estrategias desplegadas por kisigaitribales y sistemas de
alarma anticipada frente a desastres naturalesfeséué un seminario en que se difundieron y detmatilas
recomendaciones de dicho estudio. En un tallelogpnalke presento y debatié a modo de seguimiergstadlio

de INDISCO sobre cooperativas tribales. En el plaacional, INDISCO trabaja con el Ministerio de Atas
Tribales.

En FILIPINAS , en asociacién con la Comision Nacional de Pl ifal Comission on Indigenous Peoples-
NCIP) y con financiamiento de PNUD, se llevé a caboproyecto SPPD orientado a la plena aplicac&iad
Declaracién de los Derechos de los Puelhaligenas (IPRA). También se realizaron estudiosad®s sobre
mejores practicas y resolucion de cuestiones vekt los derechos de los pueblos indigenas. |soétados
estan siendo utilizados actualmente por la NCIR éormulacién de su programa de accion de mediéemo.

Esté siendo debatido por donantes un proyectoopsiaibre enfoques de caracter comunitario de leepoéédn de
HIV/SIDA, basado en un estudio sobre la vulnerdhdi socioecondmica de pueblos tribales radicadaeess
urbanas en el norte dEAILANDIA . En VIETNAM, un proyecto piloto aplicado a comunidades étnicas
minoritarias generd pequefias empresas no-agriaitdaeativas.

En Chiang Mai (diciembre 2002) y en vinculacidon aanAfio Internacional de las Montafias de Naciones
Unidas, se efectudé un Taller Regional sobre Prstindigenas de Manejo Sostenible de Tierras yrResu
contando con la asistencia de las partes interestl region.

Africa

Las comunidadebaka, de CAMERUN, han sido apoyadas en el establecimiento de snizarion de ayuda
mutua, y se esta poniendo en préactica entre loadRig un proyecto financiado por el programa de T&bajos
para Africa. Se ha difundido un estudio sobre nmedm vida tradicionales y nuevas oportunidadescdpazion
para lospigmeos En TANZANIA , se ha concluido y difundido para fines de mejéeato y seguimiento de
politica un estudio sobre Desafios a los MediosSdstento Tradicionales y Nuevos Modelos de Empleo
Emergentes de los Pueblos Pastoriles.

Proyecto Regional América Central

El proyectoFortalecimiento de la Capacidad de Defensa LegalodePueblos Indigenas de América Central
del Fondo de las Naciones Unidas para Asociaciones Imacionales (UNFIP) fue un proyecto de la OIT,
financiado por el UNFIP y ejecutado por OIT (in@deen junio de 1999). Estaba focalizado en la gjifne con
una cobertura geografica inicial que abarcaba Be@imsta Rica, El Salvador, Guatemala, Hondurasrbigua
y Panama. El objetivo de desarrollo del proyect fertalecer la capacidad de los pueblos indiggnass
organizaciones para asegurar y defender sus derdeptiimos dentro del marco de los sistemas poi
nacionales. Se puede encontrar informacion aditemaww.oit.or.cr/unfip
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7. INFORME SOBRE LA IMPORTANCIA DE LA DECLARACION
AMERICANA SOBRE LOS DERECHOS DE LOS PUEBLOS INDIGENAS
ELABORADO POR LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERIC ANOS

Por Tomas Alarcén, Comision Juridica para el Ausateollo de los Pueblos Originarios Andinos
(CAPAJ)

Del 24 al 28 de febrero del presente afio 2003 Salia de Asambleas de la Sede de la Organizaci&stdeos
Americanos OEA, Washington D.C., se cumpli6 la@esispecial del "Grupo de Trabajo encargado deedab

el Proyecto de Declaracién Americana sobre los @e®de los Pueblos Indigenas".

Previamente, el 22 y 23 del mismo mes, los delegdéopueblos indigenas asistentes a la sesidérusiErmon
para lograr posiciones consensuar, y elevar el dvsu participacion en dicho evento.

Por su parte, los Estados Miembros que conformagrgbo de trabajo de la OEA para la declaracion
Americana, tuvieron seis reuniones durante el adiosturrido desde la anterior sesién, incluyendmiomes
técnicas con expertos en asuntos indigenas y agielegados no gubernamentales.

La sesion oficial de la OEA se inici6 en una cerei@mespecial que contdé con la presencia del Seitreta
General de la OEA, César Gaviria y de la primeraaldel Per( Sra. Eliane Karp de Toledo, el prinezrfatizé

en su discurso la prioridad que el tema indigeanmetien la agenda de la OEA, y la segunda expreso el
compromiso del gobierno peruano para avanzar proeéso de la Declaracion Americana.

Esta sesion se destaca por que el 4 de julio @& BOAsamblea General de la OEA en su cuartars@éeharia
aprobd la resolucién de Asamblea General N° AG/RIBS1(XXXII1-O/02) que reafirma la importancia de la
participacion de los pueblos indigenas en el pmckeselaboracion del Proyecto de Declaracion. Asimila
Resolucion de la Asamblea General en su segundo pesolutivo encomia el progreso alcanzado entieriar
sesion del afio 2002 al haberse fortalecido el pmake didlogo abierto y transparente entre losdBsta
Miembros y los representantes de los pueblos indige

Este progreso fue descrito por el presidente dep&de Trabajo Sr. Embajador Eduardo Ferrero Cestau
informe publicado en el documento N° OEA/Ser.K/X¥T/DADIN/doc.82/02 del 22 de mayo del 2002 en los
siguientes términos: "En lo que se refiere al qudte sustantivo del Proyecto de Declaracion, castadar que

en la Sesién Especial se ha producido un significavance politico respecto al tratamiento delcepto de
libre determinacion. Dicho concepto ha dejado desttwir un término de oposicidon para representar u
concepto relacional orientado al establecimientaui@ relacion renovada y fluida entre pueblos iexdés y
Estados. La mayoria de representantes de Estagasbjos indigenas estuvieron de acuerdo en quer&a |
determinacion de dichos pueblos estd concebidaespeto a la integridad politica y a la soberagriatorial de

los Estados".

En este marco juridico, los debates de la SesifB;2€alvaron el vacio que tiene el proyecto aprolaat la
Comisién Interamericana de Derechos Humanos, ele2f@brero de 1997, en su 1333a. Sesion, durar@gel
Periodo Ordinario de Sesiones, cuya version gue gile base no tenia consignado el derecho de libre
determinacion que corresponde a los pueblos ind&gef orden del dia para la sesion de éste afiguauno
tenfa un punto especifico para tratar el tema ble ldeterminacién, las tres primeras sesiones atmrd
derechos econdmicos, sociales y de propiedad,secukdes los delegados indigenas dejaron establgoiel el
requisito previo para estos derechos es el de dibterminacion, lo mismo sucedi6 de la cuarta avacsesion

en que se tratd disposiciones generales, dereahroartos y el predmbulo confirmé que el Derecho dbeeli
determinacion que les corresponde a los puebldgends, tiene que ser incluido en la Declaraciéregana.

Este logro de los pueblos indigenas se confirma precitado informe del Presidente del Grupo d&b@jo que
textualmente dice: "Asimismo, en la Sesidon Espesgaladvirti6 que este concepto es transversal a lod
Declaracién, el cual ha evolucionado y, que cahtarpretaciones mas actualizadas del mismo. Cotimuy
positivamente la presentacion del experto Kingskparsa ampliar la comprensién de los participantdsesel
ambito de aplicacién de dicho concepto. Asimismamseltas informales efectuadas contribuyeron algsie
Estados se sintieran con mayor seguridad de abeldama, tratando de encontrar puntos de encueotrda
posicion indigena”.

La sesion del afio 2003, a diferencia de las de afiesiores, cont6é con el apoyo del "Fondo Especifiara
Apoyar la Elaboracion de la Declaracion Americanare los Derechos de los Pueblos Indigenas"”, creado
mediante Resolucidn del Consejo Permanente N° CEAG CP/RES.817 (1319/02) del 8 de mayo del 2002
que posibilitdé la participacion de 57 delegadosigadas. Algunos Estados por su parte designaron
representantes indigenas en sus delegaciones lefficcdmo el caso de Bolivia y Ecuador. Destacada
participacién tuvo el delegado del gobierno de &mala quien fundamenté que a los pueblos indiglasas
corresponde el derecho de libre determinacion @a $oi extension. Algunos delegados gubernamerdatas

el de los Estados Unidos admiten solamente la bieterminacion interna para los pueblos indigeres pl
debate queda aun pendiente, a la espera que isemgabhyores consultas nacionales.
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A decir del Presidente del Grupo de Trabajo, laxipnd Asamblea General de la Organizacion de Estados
Americanos a realizarse en el mes de junio deleptesafio en Santiago de Chile, emitird nuevas Rasoks
sobre el pueblo indigena para lo cual el Grupo dibdjo se seguird reuniendo. Asimismo, se contefapla
posibilidad de iniciar para el afio 2004 un periddaegociaciones en firme sobre cada uno de |@ilag, y
manifesté su deseo que la proxima sesion espeeiabipo de Trabajo sobre la Declaracion Americama
celebre en forma descentralizada, posiblementé Reré.

Por su parte el conclave de los delegados indigesiatentes a la Sesion, hizo entrega en la Sdsi@lausura

de un documento de posicion frente al proceso g ®dclaracién. Asimismo, acordaron encargar a una
Comision de sus Abogados para que prepare los dotoma llevar ante la Asamblea General de la OEA y
consolide un proyecto alternativo de Declaracioneficana, que sea la expresion de los requisitogrmogde

los pueblos indigenas en sus derechos. Un eveamfémico convocado por la Facultad de Derecho de la
"American University" sirvié de colofén a la SesiéAl final el Banco Interamericano de DesarrolldBI
presentd su base de datos denominada "Derechogetadi y Legislacion en América Latina: Avances y
Desafios" como testimonio de su compromiso compleblos indigenas del Continente.

Nueva versién del Proyecto de Declaracion Americarsobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas, de los paises miembros de la OEA

Desde la Ultima Sesidn Especial del Grupo de Toapaja elaborar el Proyecto de Declaracion Amesicaire
los Derechos de los Pueblos Indigenas, a finaldelitero, los Estados miembros se reunieron ele2tharzo
para una sesion formal y en dos otras ocasiones ngamiones informales. Estas reuniones dieron como
resultado un nuevo proyecto de declaracion, siehdbjetivo que el proyecto final sea adoptadogld@@onsejo
Permanente, en mayo y en junio por la Asamblea @Een€opia de la nueva versién del Proyecto|de
Declaraciéon Americana esta disponible en el doBiperican Indian Law Alliancéa publicado un analisis d
esta nueva version. Lo puede conseguir escribianda@alianyc.org

(0]
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8. ABREVIATURAS

AFRE: All For Reparations and Emancipation

AlLA: American Indian Law Alliance

ALCA: Area de libre comercio de las Américas

ANIPA: Asamblea Nacional Indigena Plural por la @¢uimia
ATSIC:  Aboriginal and Torres Strait Islander Comsiis

CITL: Consejo Internacional de Tratados Indios
CPA: Cordillera Peoples Alliance

CPNAB: Consejo de Pueblos Nahuas del Alto Balsas
CS: Consejo Saami

FAIRA:  Foundation for Aboriginal and Islander Res#gaAction

FIMARC: Federacion Internacional de Movimientos de AduRosales Catélicos

GCC: Great Council of Crees

ICC: Inuit Circumpolar Conference

1 Interfaith International

IOIRD: International Organization of Indigenous Baesce Development

IWA/IPNC: Indigenous World Association/Indigenousdples Nations Coalition

NCIV: Netherlands Center for Indigenous Peoples

NAILSS: National Aboriginal and Islander Legal Seps Secretariat

NSTSIO: National Secretariat for Torres Straithslar Organisation

NSWALC: New South Wales Aboriginal Land Council

RAIPON: Association of Indigenous Peoples of thetNoSiberia and Far East of the Russian Federation
RNTI: Red Nation of Turtle Island

SAHRDC: South Asia Human Rights Documentation Centre ($adat of the Asia Pacific Human Rights Network)
TRP: Transnational Radical Party

TSRA: Torres Strait Regional Authority
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9. OTROS ASUNTOS

INFORMENOS DE SU CAMBIO DE DIRECCION

Por favor informenos cada vez que cambie su diraatédmail / correo, o su nimero de
teléfono / fax para que podamos mantener nuesteccdines al dia. Mande un mail a
docip@docip.orgtema: Cambio de direccion. Muchas gracias.

El 21° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobreBlaciones Indigenastendra
lugar del 21 al 25 de julio 2003 en Ginebra, Suitdema del periodo de sesiones de este
es“Los Pueblos Indigenas y la Globalizacion”El informe del 20° periodo de sesiones
(E/CN.4/Sub.2/2002/24) estéa disponible en el $ieb: www.unhchr.ch Para el resumen de
las intervenciones, véaselsformativo 48-4%n el sitio Web www.docip.org

afo

D

Hemos recibido la siguiente informacion con respadtis miembros interinos de la
Secretaria del Foro Permanente sobre Cuestiones liggtnas
1.Jefe Interino: Elsa Stamatopoulu
2.Funcionario Interino de Politica Social: JohntS@borigen Australia)
3.Funcionaria Interina de Politica Social: Moanac&iir (maori- Nueva Zelanda)
4.Apoyo General de Personal: Olivia Jones

Advertencia: La tematica del Dia de Debate Genaral @ de septiembre 2008lel Comité
de la ONU para los Derechos del Nifio (CDN), $Bigcriminacion y Derechos Culturales
de los Nifios Indigenas”.Informes breves (maximo 4 péginas) sobre la sifmaal nivel
local, nacional o regional pueden ser presentadesSecretaria del CDN para junio 20
(teléfono / fax: +41 22 917-9022 E-maikc@ohchr.oryy Seria un honor para el “Centre 1
Organisation Research & Education” (CORE) si seeegiaran también copias de es
informes antes del 21° periodo de sesiones del @aRd asegurarse que el CDN los reg

03
or
tos
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Solicitudes para el Programa de becas indigenas eOficina del Alto Comisionado de
Derechos Humanos de las Naciones Unidas

La Oficina del Alto Comisionado de Naciones Unigasa los Derechos Humanos ha abierto la
convocatoria para el Programa de Becas IndigehabjdEivo de estas becas es proporcionar a log
las jovenes indigenas (entre 25 y 35 afios de edad)na orientacion acerca del Derecho
Internacional sobre Derechos Humanos vy el sistesriasdNaciones Unidas, con especial atencion
aquellos temas relacionados con pueblos indig&easeleccionaran cinco becarios para participa
el programa de una duracién de cinco meses, dniitgy@eptiembre 2004 en la Oficina del Alto
Comisionado en Ginebra, Suiza. Se les proporciamaaecantidad mensual para cubrir sus gastos
alojamiento y comida, asi como el viaje de ida gltaua Ginebra. Para mayor informacién sobre e
programa sirvase visitar nuestra pagina ftin//www.unhchr.ch/indigenous/fellowship/htior
favor tome en cuenta quefkcha limite para presentar candidaturas al Program de Becas del
afo 2004 es el 29 de agosto de 200que los formularios deben ser enviados por ogrostal o por
fax. No se aceptan solicitudes enviadas por caieironico.

Para preguntas o comentarios por favor contacte:
Pernille Kramp

Teléfono: (+41 22) 917 9434

Fax: (+41 22) 917 9010

Email: fellowship_prog.hchr@unog.ch

Lista de los Becarios indigenas para el 2003
Becarios de habla inglesa

Sra. Luukia Archer hawaianade EE.UU., propuesta por: Na Koa Ikaika O Ka Lahui

Sra. Atina Gangmei ragade India, propuesta por: Naga Women Union

Sra. Yanet Flores Challapaaymara de Chile, propuesta por: Comunidad Indigena Aymara de
Ancovinto

Sr. Bahaludin -erekede Indonesia, propuesto por: Yayasan Bina Insani

Sr. Vital Bambanze batwa de Burundi, propuesto por: “UNIPROBA”

Becarios de habla castellana

Sr. Carlos Choccoj Ixim maya de Guatemala, propuesto por: Fundacion Rigobeetachli Tum y
Plataforma Indigena.

Sra. Doris Jacanamijoyirga de Colombia, propuesta por: Asociacién Tandaadhimgjanokuna.
Sra. Carmen Isabel Luna Floreaymara de Bolivia, propuesta por: Organizacion de Mujeres
Aymaras del Kollasuyo.

Sr. Alberto Vazquez Ayala Mbyaguarani de Paraguay, propuesto por: Organizacion de Lsdere
Indigenas de Itapua.

Sra. Jayariyu Farias Montielwayuu de Venezuela, propuesta por: Fundacion Wayuunaiki.

Becarios de habla francesa
Los becarios de habla francesa todavia no harssidocionados. La OACDH espera poder acoge

el programa a becarios de pueblos indigenas da frabkcesa con la cooperacién de la Universidal
Borgofia en Dijon, Francia.

en
en

en
d de
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Proximas reuniones ddos pueblos indigenas

25 - 28 junio 2003 (Baraboo, WI, EEUU)

Stabilizing Indigenous Languages Conference

Teléfono: +715 284 9343 Fax: +1 7152842632
Sitio Web:http://www.hocak.info/SILCndx1.html

17 - 18 julio 2003 (Ginebra, Suiza)

Cuarto Taller sobre Nifios y Jovenes Indigenas

Sede del Consejo Mundial de Iglesias. ContactoE&genio Poma

Teléfono: +41 22 791 60 45 Fax: +41 22 791 64B@fail ;epa@wcc-coe.org
19 - 20 julio 2003 (Ginebra, Suiza)

Reunién preparatoria de los pueblos indigenas

Sede del Consejo Mundial de Iglesias. ContactoE&genio Poma

Teléfono: +41 22 791 60 45 Fax:+41 22 791 64B0fail :epa@wcc-coe.org
21 — 25 julio 2003 (Ginebra, Suiza)

21° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo $otinéaciones Indigenas

Secretaria del Grupo de Trabajo sobre Poblaciomigdnas Teléfono: +41 22 917 9272

28 julio- 15 agosto 2003 (Ginebra, Suiza)

55° periodo de sesiones de la Sub-Comision paPadieccion y Promocion de los Derechos Humanos
Secretaria de la Comisién. Teléfono: +41 22 912837 Fax: + 41 22 917 90 11

E-mail: glebakine.hchr@unog.athypoc.hchr@unog.ciVeb: http://www.unhchr.ch/html/menu2/2/sc.htm

4 - 22 agosto 2003 (Ginebra, Suiza)
Comité de las Naciones Unidas para la Eliminac&icriminacion Racial (CEDR)
Secretaria del CEDR. Teléfono: (41) 22 917 9309: ) 22 917 9022 E-maij

8 - 17 septiembre 2003 (Durban, Africa del Sur)

5° Congreso Mundial de Parques

Unién Mundial para la Naturaleza - UICN. Teléfordl 22 999 0159 Fax: +41 22 999 0025
E-Mail: pds@hg.iucn.orgVeb:http://wcpa.iucn.org/

15 - 26 septiembre 2003 (Ginebra, Suiza)

Grupo de Trabajo sobre el Proyecto de Declaracion

Alto Comisionado de Derechos Humanos de las Nasitimidas
Teléfono: +41 22 917 9000 Fax: +41 22 917 9010

19de septiembre (Ginebra, Suiza)
Dia de Debate sobre los Nifios Indigenas, “Discrmiiin y Derechos Culturales de los Nifios Indigenas”
Secretaria del Comité de la ONU para los Deredebblifio

21 - 28 septiembre 2003 (Québec, Canada)

Congreso Forestal Mundial

Congreso Forestal Mundial. Teléfono: +418 694 2BaX: +418 694 9922
E-Mail: sec-gen@cfm2003.oMyeb:www.cfm2003.org

19 - 31 octubre 2003 (La Habana, Cuba)

Sexta Sesion de la Conferencia de las Partes (§P&& la Convencion de Lucha contra la Desteni@a
de la ONU

Teléfono: +49 228 815 2800 Fax: +49 228 815 2899

E-Mail: secretariat@unccd.d&'eb:www.unccd.de

30

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

\ { Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

- [ Code de champ modifié

 J JU

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié

[ Code de champ modifié




INFORMATIVO 51 doCip marzo / abril 2003

10 - 14 noviembre 2003 (Montreal, Canada)

Novena Reunién del Organo Subsidiario de Asesormigientifico, Técnico y Tecnol4gico (OSCATT-9)
Secretaria de la Convencion de Diversidad Bioldgica

Teléfono: +514 288 2220 Fax: +514 288 6588

E-Mail: secretariat@biodiv.org/eb:www.biodiv.org

1 - 5 diciembre 2003 (por determinar)

Segunda Reunién Ad-Hoc del Grupo de Trabajo abietéosesional sobre acceso y distribucion de heaoef
Secretaria del la Convencion de Diversidad Biokdgic

Teléfono: +514 288 2220 Fax: +514 288 6588

E-Mail: secretariat@biodiv.orgVeb:www.biodiv.org

1 - 12 diciembre 2003 (por determinar)

COP 9 y Sesiones de los Organos Subsidiarios (SBSEATT) Convenciéon Marco de las Naciones Unjdas

sobre el Cambio Climatico

Marco sobre el Cambio Climatico de la ONU
Teléfono: +49 228 815 1425 Fax: +49 228 815 1999
E-Mail: jcolineau@unfccc.d&/eb:www.unfccc.de

26 - 30 enero 2004 (por determinar)

Grupo de Trabajo Ad-hoc sobre el Articulo 8(j)
Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Bia@égi
Teléfono: +514 288 2220 Fax: +514 288 6588
E-Mail: secretariat@biodiv.orgv/eb:www.biodiv.org

marzo 2004 (Kuala Lumpur, Malasia)

Séptima reunion de la Conferencia de las Parte®(T0O
Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Bia@égi
Teléfono: +514 288 2220 Fax: +514 288 6588
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Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacién

Ginebra, Suiza, Uniédn Internacional de Telecomunicaones (UIT), 10-12 diciembre
2003

Dos reuniones PrepCom y una reunion regional yatéaido lugar. Dos otras reunion
internacionales estan previstas antes de la CM8icg&mbre:

15- 18 Julio 2003: Reunidn intersesiones, Paris, EISCO tiene como objetivo refinar Ig
documentos de trabajo para los Proyectos de Deidarde Principios y Plan de Accidn
15-26 septiembre 2003La tercera reunion el Comité Preparatorio paraMiSC(PrepCom-
3) se efectuara en la UIT, Ginebra, Suiza. Mayarsgmaciones sobre esta reunion se
publicadas a medida que sean disponibles en el wigéb: http://www.itu.int/wsis/index
es.html.

es

ran

Swiss y Air France International Airline hacen tdésrespeciales para todos los participantes.

¢,Como desarrollar una toma de posicién indigena dante la CMSI?

Una avenida posible es el proyecto de Incomindiayado por el Gobierno Suizo que ofre
una plataforma para desarrollar una posicién gldealos pueblos indigenas en la CM
Incomindios llevara a cabo este proyecto con laeelsé colaboracion dadigenous Media
Network (www.indigenousmedia.org), una organizacién indégemeada durante el Fo
Permanente para las Cuestiones Indigenas 2002.

El aporte de los pueblos indigenas es necesara fpemnar la base de un primer proye
sobre la toma de posicion indigena. El formulario eteuesta se puede obtener

rce
Sl.
A
ro

cto
de

kennethdeer@indigenousmedia.com.
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Declaracion y plan de accién con ocasion de la Prara Cumbre de Mujeres Indigenas de las
Américas

Oaxaca, México, de 30 de noviembre al 4 de diciend002

Nosotras, las participantes de la Primera Cumbréldgres Indigenas de las Américas congregadas en |
ciudad de Oaxaca, México del 30 de noviembre ak4lidiembre del 2002, en un esfuerzo por compartir

nuestras experiencias y formular propuestas sobredbos Humanos y Derechos Indigenas; Empoderanyie
fortalecimiento del liderazgo de las mujeres ind&ge espiritualidad, educacion y cultura; desarrgll
globalizacién; y género desde la vision de las negjindigenas presentamos la siguiente declaracion:

Aceptando, que los Pueblos Indigenas tenemos ektlierinherente a la soberania, libre determinagid
autonomia con capacidades plenas de decidir safiteas, econdmicas, sociales y culturales quandican
nuestro desarrollo como pueblos, reconociendo ésathos individuales y colectivos a la tierra yiterio,
recursos naturales, biodiversidad y propiedadentehl;

nt

>

Demandando, que las mujeres indigenas somos pagigi protagonistas de las luchas y procesos por el
reconocimiento pleno de los derechos indigenassndigndo que el bienestar de nuestros pueblos es

dependiente de la equidad entre hombres y mujerds toma de decisiones que incorporen las expaagry
conocimientos, valores y principios de nuestroseans y ancianas, Yy las energias de nuestros jévene
Considerando, que las mujeres continuamos viviemdoondiciones marcadas por la discriminaciéra@bkmo,
la exclusion, la extrema pobreza, el machismofalta de poder que se refleja en inequidades qrsispen en
los niveles de empleo y salarios entre las mujgies hombres indigenas, entre las mujeres ind&ggnas no
indigenas. Asi mismo, la localizacion y aislamiedélas comunidades indigenas limita el accesoraaues
econdmicos, materia prima, recursos y conocimientos

Reconociendo, que la riqgueza ancestral de los Bsigbtligenas tiene sus origenes en la transmigésus
valores, a través de la educacion comunitaria, e@dagd mujeres han desempefiado un rol importantag
comadronas, consejeras, y guias espirituales paogic la persistencia de conocimientos, valoredidi@nales
y saberes indispensables para el desarrollo delosode salud pertinentes a nuestras culturas jctongs. Y
también reconocemos avance en la educacion bilingiiéecultural con el aporte de los propios Puel
Indigenas;

Reafirmando, que la educacién para las mujeregénds es un proceso que va de la mano con sualksarr
como colectividades. Entendiendo la necesidad agver la educacion intercultural, desde nuesthiosrias y
nuestros saberes como un proceso constante yigedute facilita las herramientas para enfrentaréos de
la vida, reconociendo a la Madre Naturaleza congsina primera maestra, pues ella nos ensefia avopavi
cuidarla y protegerla;

Afirmando, que para lograr una participacién ampgialas mujeres indigenas se debe incorporar ekptm de
empoderamiento que contribuya a establecer alteasaen la busqueda de soluciones a sus problg
incluyendo procesos de toma de conciencia de lowtes, quienes muchas veces representan la priragera
que deben superar las mujeres indigenas para aecedpacios de participacion;

Reafirmando, que en la actualidad persisten déstifirmas de discriminacion contra las mujeregentis, que
nos impiden promover el desarrollo pleno de nusstepacidades y potencialidades, asi como el tisfieilos
derechos humanos individuales y colectivos comdPag

Reconociendo, que la participacion de los Puebfogenas en las distintas esferas politicas, ecioasn
sociales y culturales, enfrenta problematicas eintiegracion de la perspectiva de género de laenes
indigenas en las agendas de trabajo, lo que sgcrah una falta de apertura hacia las mujeregends en la
organizaciones indigenas mixtas y de sus contobes

Reconociendo, que en los ultimos afios se han velaiddo procesos de apertura en foros internacgddede
la participacion de mujeres indigenas lideres hatphdo con claridad nuestras demandas, sin embargay
mejoria en las condiciones de nuestros pueblos ghonumenos en la situacién de las mujeres indige
Reconociendo que los convenios internacionalesamoldgrado dar una respuesta a los planteamieetdssg
mujeres indigenas, en gran parte por que estarufaduos desde posiciones de poder con la perspeteivi
pensamiento y discurso dominante;

Reafirmando, que las mujeres indigenas confrontemeremento en la violencia, de la prostituciorzémla
dirigida a las mujeres indigenas y nifias y nifiodaeregion de las Américas, al igual que son din@ente
afectadas por los conflictos armados, la militaniza y leyes contra el terrorismo resultando en@emento dg
situaciones de desplazamientos internos y extateasujeres indigenas, aumentando asi los nivelpshieza
y el nimero de violaciones de derechos humanot¢ggarmente violencia contra las mujeres indigenas
Afirmando, que una perspectiva de género refietasarelaciones de poder entre hombres y mujeres,
perspectiva que permite un equilibrio de igualdaieemujeres y hombres la cual asegura una miradiasiva
desde la pluralidad y diversidad, desde el ejayaeilos derechos individuales y colectivos depsieblos.

0s

mas,

D

nas.
)

)

un

Adoptada en la ciudad de Oaxaca, el 4 de dicienhr2002.
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